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ginmal an.

Atskilliga nya anordningar hafva blifvit vidtagna fér den
8:de argangen af Tidskrift for Hemmet, livilken Red:n hér-
med har dran anmala till prenumeration.

Tidskriften kommer hédanefter att utgifvas i Stockholm
pa Red:ns eget forlag och har Red:n for ofrigt traffat sadana
anordningar med afseende pa tryckning, distribution m. m.
att den hoppas vaga utlofva en storre regelmassighet i Tid-
skriftens utgifvande, an hittills kunnat vinnas.

Redaktionen forblifver oférandrad och Tidskriftens pro-
gram det hittills foljda. Dess forsta mal ar nu, som alltid,
den svenska qvinnans hodjande i moraliskt, intellektuelt och soci-
alt hénseende, i hvilket strafvande den ar ofvertygad om att
kunna parakna medverkan af hvarje &delt tdankande och sannt
upplyst svensk qvinna. Tidskriften skall salunda fortfarande
sysselsatta sig med de dagens fragor, som narmast beréra qvin-
nan, upptaga biografier 6fver utmarkta bade man och qvinnor,
lemna anvisningar till god och bildande lektyr, jernte utdrag
ur goda skrifter af sa val in- som utlandska forfattare, med-
dela smarre naturhistoriska uppsatser, reseskizzer, poemer och
beréttelser, jemte en och annan liten revy af litterdra nyhe-



177

XXVII.  ANVISNINGAR RORANDE LASNING, FORETRADESVIS
AF DIKTVERK *).

Konsten.att lasa med urval och s3, att lasningen lemnar
en verklig behéllning ar svarare an den att korrekt och med
vacker deklamation lasa hogt. | samma man ar den &afven
vigtigare for sjalens och hjerlats bildning. Skaldekonsten och
lasningen af det yppersta denna konst frambragt std i ett sé
nara samband med menniskoslagtets och den enskilda men-
niskans uppfostran, att omtanke och urval vid lasning &r en
samvetspligt, hvilken vi ingalunda flygtigt kunna 6fverhalka,
sdvida andras och var egen karaktersutveckling ligger oss
verkligen om hjertat. Lasning &r ej blott och bart ett noje;
allt skadligt inflytande af densamma kommer just derutaf, att
den uppfattas sdsom ett. sddant, séval af ménga, hviika &lska
denna sysselsattning, som af dem, hviika ogilla densamma.

De senare anmarka mot lasning af diktens skapelser, att den
syftar att gora oss antingen verldsliga eller opraktiska. Verlds-
liga? Enskildta verk, enskilda dikter kunna vara detta, kunna
sakna den foraddlande gudomsgnistan, men skaldekonsten sjelf
ar af Gud. Det ar nog att har blott antyda detta. De for-
klarade motstandarne till denna sats skulle man ej ens kunna
ofverbevisa med en hel bok. — Opraktiska? Poesien forer
bort fran det verkliga lifvet! Denna forebraelse stodjer sig
pa den begreppsforvirring, som ej formar skilja sann bild-
ning fran falsk, och derfore forkastar all bildning sdsom skad-
lig. Hvad man invander mot poesien, sdsom sadan, har vid
noggrannare profiling blott sin tillampning p& den daliga,
sitt namn ovardiga poesien, eller pa ett oriktigt bruk, att ej
sfiga missbruk, af densamma.

Poesien forer bort fran det verkliga lifvet? — Man har,
d& man si talar, falskt sentimentala manskensmenniskor for
O0gat, man, hviika lefva liksom riddar Toggenburg af rim,
och hvilkas lif forflyter under &sk&dandet af ett fonster, unga
damer, som ej kunna fatta huru man kan lagga bort Goéthe
och muntert taga stickstrumpan i hand, eller deltaga i koks-
bestyren. NAaval, md dessa gerna blifva féremal for ert
gyckel; med poesien hafva de dock foéga gemensamt. Man
kunde snarare sdga, att for ett dkta poetiskt sinne férefaller
ingen lefnadspligt eller bitet arbete prosaiskt. Blott en trivial

*) Utdrag ur Professor Eckardts "Féredrag 6fver Esthetik”.
13
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tankegang ar prosaisk. Men for denna skyddar oss just en
forstandig njutning af skaldekonstens verk. Ett rent, af poe-
sien uppfylldt sinne, underkastar sig utan knot. ja, rattare,
med ndje, alla lifvets fordringar, ty det béar inom sig en lifs-
fullnet, en rikedom pa kéansla, med hvilken det— liksom det
lilla snackdjuret — ofverdrager allt, som kommer i dess nar-
het sdsom med ett perlstoff. Det &r sannt, att poesien in-
forer oss i en idealisk verld, men hon lemnar oss ocksa al-
drig, utan att vi i vart inre erfara en Onskan att ombilda
den hvardagliga verlden till en mera idealisk sadan. Detta
mera idealisk betyder ej en drémverld, men en &dlare, sed-
ligare, af mera rena bevekelsegrunder genomtrangd verld. Det
sanna, poetiska sinnet bibehaller sig sadant just derigenom,
att det finner en idealisk kéarna afven i den mest afgjorda,
sakallade lifvets prosa, eller genom att det formar inlagga
en poetisk betydelse i allt. Dem, som med sann trohet for-
rattar ett oangenamt arbete med hansyn till det upphéjda i en
trogen pligtuppfyllelse, till det skéna i verksamheten for ett
&lskadt vasendes nytta, till det lyckliggérande i en adel sjelf-
uppoffring, eller ock blott till det tillfredsstallande i medve-
tandet att af egna krafter hafva banat sig vdg genom lifvet,
kastar just genom detta sitt askadningssatt ett poetiskt forkla-
ringsskimmer o6fver sitt lif.

Verldslifvet, som rycker oss med sig, ar blott alltfér be-
naget att gora oss trangbrostade, onaturliga, triviala. Lyck-
liga vi, om vi genom religionen och konsten, liksom medelst
osynliga tradar, forenas med det evigt slcona och goda — vara
himlastegar pd vandringen genom lifvet. Skalderna ater-
gifva at var undertryckta kansla, som af forstandet ofta ty-
ranniseras, dess forkrankta ratt och aterstalla derigenom den
storda jemvigten inom var sjal, de gifva oss tillbaka den
forut liksom fordunklade, bortskymda inre menniskan, de rad-
da med ett ord det sannt menskliga i oss, ty dem forutan skulle
vi fornedras till blotta machiner. Derfore erfara vi, efter
den njutningsrika lasningen af en verkligt skén dikt, en ve-
derkvickelse, snarlik den vi kdnna af en andaktig, brinnande
bon. Yi forefalla oss anyo sasom helgjutna, sanna menniskor,
sasom stdende narmare vart gudomliga Upphof, hvilket icke
blott i sig innefattar den hogsta Sanning och Godhet, utan
afven den hogsta Skonhet.

Af det anférda skulle man kunna uppstalla denna huf-
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vuclregel: »Las dagligen nagon poesi, om &n blott en liten
dikt, ett litet stycke, men alltid nagot af verkligt varde!»

En annan regel sluter sig omedelbart till denna: »Ju
mera hanférande poesien ar och ju mera ingripande intryck
den gor, med desto mera urval och sparsamhet maste vi njuta
af densamma.»

Vi boéra lasa med urval. Det ar till en del skaldernas
skuld att detta urval blir en nodvandighet. Om man en gang
kunde utdrifva séljarne och kdparne ur konstens heliga tem-
pel, dessa handtverkare, som utgifva sig for konstnarer! Har
ar en skoningslos kritik pa ratta stallet, som haller pobeln
pa afstand fran helgedomen. Skriftstallarens uppgift ar helig
och hans ord klinga i en vidstracktare rymd &n han sjelf a-
nar. En helig gladje, en hénforelse, dampad af en kénsla af
odmjukhet, maste genomstromma honom, da han foresvafvas
af den tanken, att han talar till sitt folk, ja till kommande
slagten. Denna tanke maste framkalla hos honom en upp-
hojd stdmning, som trader oss till motes i hvarje rad. Ma vi
derfore, da vi Oppna en bok, gora denna fraga: »Uttalar sig
i denna bok en sadan sjalshoghet? Ar dess forfattare genom-
trangd af en ren, hogsinnad ande, af en allvarlig uppfattning
af sin uppgift sasom skriftstallare?»

Vi bora dfven vara sparsamma i njutningen af poesi. En
himmelsk lakedom kan genom missbruk blifva ett dodligt
gift. Ett poetiskt frossande, hvarvid man ej far tillfalle att
aterga till verkliga lifvet, cj till omvexling laser filosofiska,
historiska och naturvetenskapliga skrifter, gor oss forbryllade,
gor var tankegang omtocknad och sl6. Poesien forlorar till
slut allt sitt inflytande ofver oss, formar ej mer framkalla hos
oss en enda idé eller forestallning, pad samma satt som vinet
forlorar sin stimulerande kraft for starka drinkare.

Vi bora aldrig gldmma, att poesien ej ar lifvets brod,
utan dess smyckande ros. Mycken l&sning gor oss icke alle-
nast ensidiga i det afseendet att vi se och lara kdnna lifvet
genom ett dunkelt glas, i béckerna nemligen, utan blir &fven
derigenom beténklig, att vi under lasningen naturligtvis iakt-
taga en passiv stallning, i stallet for att utveckla var sjelf-
verksamhet. Vi forlora lusten och till slut formagan, att
sjelfva tanka ocli handla. Ma man ej anse detta pastaende
obefogadt. Man kan ej nog eftertryckligt varna for en ofver-
drifven romanléasning, afven om de ifragavarande romanerna
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vore an sa fortraffliga ocli sedligt rena. Den, som hastigt
genombladdrar dem, blott for att forstro sig, ofverlemnar sig
at alla forfattarens infall, later sitt omdome bestickas af ho-
nom, utan att préfva huruvida hvarje intryck har sin giltiga
grund; han skall snart afven i sitt lif visa sig sakna hallning
'och blifva en kastboll for hvarje yttre intryck. Pa samma
msitt som han at sin lasning egnar ett blott ytligt intresse,
en lag nyfikenhet, som med bradskande ifver vill veta han-
delsernas utgang och derfore Ofverhoppar beskrifningar, sam-
tal, reflexioner, skall han i det verkliga lifvet sky hvarje an-
strangning, hvarje allvarligare sysselsattning eller tyngre pligt,
skall flygtigt ofverfara allt och vilja smaka njutningen utan
foregdende modor, soka skumma gradden af mjolken; han
skall, med ett ord blifva i hdog grad njutningslysten och oha-
gad for allt arbete. Derfore stéller jag till hvar och en, som
uppfostrar en annan eller sig sjelf, denna entrdgna uppma-
ning: »Vanj dig tidigt att behandla all lasning med allvar
och undvik sd mycket som mojligt den, som tillgripes for
blotta forstroelsens skull, den sa kallade lattare lektyren *).
Las icke for det flygtiga Ogonblicket, men for lifvet!
Lasningen af ett skaldestycke &r visserligen ett tidsfordrif,
icke ett arbete, men det bor vara ett vardigt tidsfordrif. Den
tankande menniskan forblifver tiankande, afven d& hon for-
stror sig. Det, som vi behandla sasom en forstroelse, en lek,
utdfvar pa hela vart vasende ett storre inflytande &n vi ana.
Genom att gora vara forstroelser till lekverk, forledas vi att
vilja behandla allt sasom en lek och att helst undvika allt
allvar. Fordomen mot lasning, synnerligast mot qvinnors
sysselsattning dermed, stodjer sig just pa denna jagtande ro-
manlasning, denna lanbiblioteksmani, och &ar ur denna syn-
punkt betraktad ej alldeles ogrundad. Huru mangen qvinna
rakar ej devigenom in i ett virrvarr af forestallningar, som
hon ej ratt kan beherrska; trostlés blickar hon ut 6fver lif-
vet och suckar efter anledningar, att en gang sjelf ratt fa
svarma. En sadan klagar da ofver lifvets prosa, utan att
sjelfens ega en gnista poesi, eljest skulle hon ej kanna sak-
nad af densamma. Flickor boéra just derfore i god tid till-

*) Den kan dock aldrig undvikas och bor det ej heller pd det hela taget.
Hvar och en ké&nner stundom ett behof, att for ett dgonblick sysselsétta sig
angenamt med en obetydlighet. Jag séatter mig emot denna lattare vara blott
d& och der den vill tranga sig i forgrunden.
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hallas att med allvar lasa allvarlig lektyr. Keeebeskrifnin-
gar och biografier aro har pa réatta stallet. Qvinnans sanna
bildning bestar ej i en lang lista genomlasta bocker, ej i
fardigheten att konversera om allt, utan i det vakna sinne,
som kommer hvarje ny lardom till motes med ett begérligt
lyssnande ©Ora och en Pralande blick. Eleonora i Tasso be-
tecknar fortraffligt denna bildning salunda:

»lch freue mich, wenn kluge Manner sprechen,

Dass ich verstehen kann, wie sie es meinen*).»
Hon ar lycklig, emedan hon kan félja med gangen af adla
mans samtal, livad riktning de & ma taga. Eleonora har
last mycket, men ej befattat sig med allehanda — stréafvat
att lara kanna lektyren i dess hojd och djup, icke i dess hredd
och utstrackning. Den, som har last mycket, gagnar ej verl-
den, utan den, som ar herre dfver livad han inhemtat, och
som icke bortlagger tankarna med bockerna, men forstar att
ur de basta tillegna sig det hasta. Detta tillegnande bestar
naturligtvis i ett inre besittningstagande, oberoende af det
yttre egandet af en rikt forsedd bokhylla. Man tycker sig
hafva funnit, att egandet af for manga bocker snarare har
hammat mangen i hans utveckling, pa samma satt som en
student blir mindre sjelfverksam, ju flera héften anteckningar
han gémmer fran forelasningarna. Man inhemtar stundom
mera ur lanta bocker an ur dem man sjelf eger, emedan man
kdnner sig manad, att ur de forra gora utdrag, for att i viss
man gora dem till sin egendom; da man deremot mangen
gang, efter ett flyktigt genomseende, stiller de forra tillbaka
pa hyllan, for att ggmma dem till en kommande, lagligare tid.

Yi hafva hérofvan sagt, att man bor lasa med urval.
Detta rad inskranker sig icke blott dertill, att man bor vélja
forfattare, som utmarka sig for ett vackert och vardadt sprak,
for att fullkomna sig i sprakets behandling, icke heller der-
till, att vi bora uppsdka vardefulla skriftstallare, for att till-
egna oss endast de fortraffligaste tankar, emedan det till stor
del beror af de tankars beskaffenhet, som komma till oss fran
andra, huruvida vi sjelfva skola kunna skapa goda idéer. En
dalig, eller i ett otjenligt 6gonblick tillgripen bok, kan gora
oss for lang tid, ja, kanske for alltid otyekliga, eller gifver
oss en falsk riktning. Yid urvalet maste vi dessutom hafva

*) Jag glitder mig d& visa manner tala,
Att jag uppfatta kan den inre mening.



ej blott skriftstallarne utan oss sjelfva, deras lasare, till dgon-
marke. Med afseende pa urvalet bland de forra, erbjuda sig
talrika sa kallade anthologier (valda skaldestycken) sasom
bade goda och daliga vagvisare. Bland den stora mangden
af dessa, ofta med exempellost lattsinne, afgjord smakldshet
och frackt afskrifvande astadkomma samlingar, &ro blott na-
gra fa vavda att med loford omnamnas *).

Med afseende pa de lasande bor man vid urvalet taga i
betraktande saval alder som bildningsgrad. Héar uppdyka sa-
dana fragor som dessa: i hvilken foljd bér man lasa de oli-
ka skaldeslagen? Huru lange bér man uppehalla sig vid en
och samma diktart, vid samma skald? Med hvilka skalder
sysselsatta sig forst, med hvilka sist? med hvilka samtidigt?
Allmanna foreskrifter lata i detta fall svarligen faststélla sig,
emedan den l&sande &r en menniska, och hvarje menniska &r
en alldeles olika upplaga af den gamle Adam. Sa lange man
tillhor skolan, maste urvalet ofverlatas at lararens riktiga smak
och sakkannedom, hvilken dervid har, eller atminstone borde
hafva, en hjelp i de gradvis afpassade lasebdckerna. Han har
den svara uppgiften att astadkomma enhet i lasningens gang,
utan att ensidighet uppstar, och att fangsla uppmarksam-
heten genom omvexling i densamma, utan att derfore forbrylla
eller forstro.

Men hunt star det till med dem, som vuxit fran skolan?
Fa aro kompetente, att uppfostra sig sjelfva, att regelbundet,
omvexlande, vilja skalder och skaldeslag, sa att deras inre
utvecklas, deras sjalskrafter utbildas pa ett harmoniskt satt,
i det de an skarpa sin tankekraft hos Lessing, an lata sitt
hjerta vidgas af deltagande for menskligheten hos Jean Paul,
an hoja sig med Schiller till en idealisk verldsaskadning, an
vid Gothes hand kasta en lifvad blick pa det verkliga lifvet,
an lata sin sjal hanforas och aterklinga af nagra lyriska dikter,
an genom lasningen af dramatiska verk starka sin kraft till
handling, an i romanerna uppsoka askadningens behagliga
hvila! Huru fa forsta, att genom en vélbetankt omvexling af
skalder och skaldeslag skydda sig for en ensidig riktning och
utbilda sitt inre jag efter konstens lagar, i det de séka harmo-

*) Egentligen tillampligt pad forfattarens hemland, Tyskland. Han re-
kommenderar: »Deutsche Dichterhalle” af Schenkel; "Hilf Bicher Deutscher Dich-
tung” af Goedelce; "Deutschlands Romanzen und Balladendichter” af Waker-

nagel, "Handbuch der Nationallitteratur und illustrirte Litteraturgeschichte”
af Heinrich Kurz.



183

niskt afrunda sitt inre vasen! lluru fa forsta att utvélja de
bdcker, som aro lampligast for deras narvarande sinnesforfatt-
ning! | stéllet for att uppsoka dem, som kunde gifva dem det,
som for dgonblicket brister dem sjelfva, tillgripa de oftast sa-
dana, som bast behaga deras sinnelag och radande bojelser.
»Huru,» utropar man bestort, »skall jag ocksa ldasa det, som
alls icke tilltalar mig? En skald, som besjunger gladjen, da jag
hatar verlden och menskligheten? Eller kanske en svarmisk
diktare, da jag sjelf under dagen varit fordjupad i rakenska-
per?» — Ja, det ar nodvéandigt, sd vida poesien for dig har
en allvarlig betydelse, savida du vill utveckla dig sjelf genom
dess kannedom.

Da det nu ar sa svart for manga att uppsoka det lampli-
ga bland den stora massan bdcker — det fordras en sarskild
takt och urskiljning, for att vid forsta anblicken bedéma en
bok eller menniska, huruvida den eller hon passar for oss
eller e — uppmanar jag allvarligt hvarje lasare eller lasa-
rinna, att forskaffa sig, bland sin narmaste omgifning, en rad-
gifvare i och for sin lektyr, en poetisk biktfader, om vi sa
fa uttrycka oss, som har férmaga att bedéma och utvélja den
lektyr, hvilken &r mest lamplig for den lasandes alder, karak-
ter, smak och sjalsforfattning, sasom upplysande, vagledande
och beframjande en hogre utveckling. Lefver man synner-
ligt isolerad, sa soke man pa skriftlig vdg en sadan véns rad.
Ingen sann menniskovén skall undandraga sig en dylik, blyg-
samt framstalld anmodan. Afven ar det larorikt att taga
kannedom om kritiska tidskrifter, d& dessa lata sina omdomen
atfoljas af exempel och utdrag ur de verk, som bedomas.
Lat likval i allmanhet alla fremmande omdémen och kom-
mentarier Ofver ett skaldeverk forblifva af dig ouppmark-
sammade, tilldcss du sjelf genomlast det med en &ppen, for-
domsfri blick. En annans omdome &r ofta ett fargadt syn-
glas.

Har ma ytterligare nagra allmanna foreskrifter folja:

1. Las forst, savidt mojligt ar, ett helt verk till slut, utan
afbrott, pa det att du vid den andra grundligare genomlas-
ningen hvarken ma stéras af nyfikenhet med afseende pa
utgangen, eller ga miste om ofversigten af det hela och total-
intrycket. Det sanna intresset borjar forst, da deii tomma
nyfikenheten 6fvervunnits. Kanner du det helas grunddrag
och hufvudtanke, sa kan du sedan med sa mycket storre njut-
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ning folja skalden i alla de enskilda skdnheter, som forst
undgingo din uppmarksamhet, gladja dig, liksom under ett
stilla hemligt forstind med honom, ofver det fortraffliga satt,
hvarpd han i hvarje skildring forberedt det foljande; korteli-
gen, du kan forst dd bedoma mastarens fortjenster i den
konstrika sammanstéllningen, invecklingen och utredningen
af handlingens tradar. Grekerna bevisade just sin hdga upp-
fattning af konsten derigenom, att de valde allmant bekanta
amnen till behandling i sina dikter, och sdlunda ej det ringa-
ste sokte fangsla intresset genom handelsernas oftrutsedda
gang, men deremot fjettra dhorarekretsen genom behandlingen
och uppfattningen af det gamla dmnet. Huru borde ej for-
fattare och lasare i vara dagar blygas vid jemforelsen mellan
denna uppfattning och den nu herrskande smaken; de forra,
emedan de bland alla sjalsegenskaper helst synas vilja in-
verka pa nyfikenheten; de senare, emedan de efterstrafva
ingenting annat an retelsen af det ovéntade, det ofdrutsedda.

2. Las redan forsta gangen ej flygtigt genom det hela,
men stryk snarare ett latt streck under de stéllen, hvars dunkel-
het du ej kan genomtrdnga. Du har sedan den gladjen, att
kanske vid andra genomlésningen, efter att hafva vunnit in-
sigt om det hela, kunna utplana alla dessa streck. Denna
ofning skall betydligt skarpa din blick och utveckla din for-
méga att uppfatta skaldens mening.

3. Las sd ofta som mojligt hogt! Det, som 6ga och o6ra
gemensamt uppfattat, faster sig djupare i ditt sinne. Af sam-
ma anledning och till samma andaméal, ma& du inpragla det
skdnaste i ditt minne, men undvik dock den ovanan att ofta
inblanda s&dana inlarda stallen i dina samtal. S& maktigt
an intrycket kan vara af en stor skalds ord, citerade i ratta
dgonblicket, sd pinsamt ar det deremot att umgas med dem,
som bestandigt lefva pé& sin blomsterskord af fremmande tan-
kar och derigenom smaningom blifva for tréga att sjelfva
sammansatta en enda tanke. De i minnet inpraglade styckena
ma ej tjena till en glittrande grannlat vid ditt yttre upptradan-
de, utan vara ett fro, nedsankt i ditt inre, for att der uppspira
till ny blomning.

4. Lé&ssa ofta du kan med pennan i handen, granska och
faethéll hvarje sjelfstdndig iakttagelse! Just emedan sjélens
verksamhet gifver efter for patryckningen af de manga o6fver-
valdigande intrycken, ar det, redan for den lasandes skull,
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onskligt, att lian s& snart som mojligt atervinner en viss fri-
het. Ett konstverk utéfvar ej pa oss en valgorande inverkan,
da icke blott var sjal forlorar valdet 6fver kroppen, men till
och ined tappar bort sig sjelf, hvilket latt hander, d& vi for-
djupa oss i en roman eller lata hanfora oss pa tbeatern. Ett
diktverk ma gerna ingifva oss vordnad, ja, beundran, men
dessa kanslor fa derfore ej hamma var sjals egen verksamhet;
vi b6ra snarare bemdda oss att njuta af konstverket med
sjalens fulla frinet. Detta sker, da vi underkasta detsamma
en noggrann profiling, och séka gbra oss reda for de intryck
vi deraf erfara. Om dessa intryck alltid, voro verkliga och
goda, ej blott beroende af var sinnesstimning eller af intres-
set for dagen och stunden, af ett intagande sprak eller andra
tillfalligheter, skulle ej sd manga verk hemfalla &t glomskan
efter att hafva blifvit hojda till skyarna.

Borja sdledes att fora en poetisk dagbok, i hvilken du
antecknar de dikter, du last, och den analys af desamma,
som du sokt &stadkomma. Det starker och ofvar dina sjals-
krafter, dd du sdlunda soker uppfatta en stor ande, och om-
dome och skarpsinne skarpas genom en dylik gymnastik.
Den larjunge, som formas till ett dylikt forfarande, nodgas
derigenom till grundliga studier, hvarunder han lar att upp-
riktigt vorda de store mastarne, blir forsigtig i uttalandet af
ett domslut, pladdrar ej tankldst efter fremmande omdoémen,
och kanner sig sporrad att forska i sjelfva kallan.

Huru inflytelserikt ett sadant satt att lasa ar, hvarvid
man liksom uppsoker skalden i hans tankars hemliga verk-
stad, huru bildande ett sddant forfaringssatt kan vara, utta-
lade Schiller fortraffligt i ett af de bordssamtal, Géthe med-
delat oss: »Om man sage trettio skadespel, och efter hvarje
slutad representation fragade sig sjelf: hvad har forfattaren
velat uttrycka i detta sitt arbete? Hvad var hans andamal,
hans syfte dermed? Hvad godt eller daligt innehéll det? Huru
har han segrande vidmakthallit det forra eller det senare?
Om man korteligen sdlunda gjorde sig reda for hvarje battre
theatralisk forestallning, skulle man utan all fraga till slut
sjelf kunna sammanséatta ett skadespel. Och till hvilken stor
grad af fullkomlighet skulle ej menniskan hinna, om hon
sa forfore med allt det hon erfar, allt som foéregéar i hennes
egen sjal.»

Schillers ord ga oss i borgen for det gagneliga af det
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harofvan foreslagna sattet att ldasa med stdrsta mojliga nytta»
En god, grundligt genomforskad bok skall alltid blifva oss
dyrbarare, i samma man som den blir var innersta egen-
dom; man alskar forst ratt det, man ratt lart kédnna, och kan-
ner forst det, man ratt lart alska; en vardelés bok urskiljes
pa detta satt latt, och blott genom sina fel kan &fven den
blifva oss larorik. Men vi borde afven med afseende pd en
dalig dikt ej blott ogilla den, men 6fva var granskande for-
maga, i det vi frdga oss, huru dess fel skulle kunnat afhjel-
pas? Hvari de bestd och hvari de ligga? Huruvida redan i
amnets lumpenhet eller i behandlingen deraf? Forsoket att
noggrannt uppskatta diktens verkliga varde skulle afven bevara
oss frdn en ensidighet, som man kan iakttaga hos manga la-
sare, hvilka antingen uteslutande fasta sig vid handlingen
eller vid skriftstallarens sakallade tendens eller vid ett skont
sprak.

Innan lasaren forsmar den vag vi har anbefallt, sdsom
for modosam och 16nl6s, gore han atminstone ett forsok att
betrada densamma. 1 afseende pd dagbokens ton, late man
den blifva ledig och naturlig, i det man helt enkelt nedskrif-
ver sina intryck, utan tanke pa nagon lasare; men vakte sig
att bedraga sig sjelf och att inlagga nagot annat i skalde-
verket an det, som verkligen kan framdragas ur detsamma.

Las om det sdlunda granskade arbetet efter en viss tid-
rymd, jemfor din narvarande uppfattning med den tidigare, at
din dagbok anfértrodda, vidga, beriktiga, bekrafta densammal!
Detta skall blifva den sékraste mattstock for din egen utveck-
ling, ditt hela vasens framat- eller tillbakaskridande. Finner
du vid den férnyade lasningen intet nytt, s har du sedan
den forra statt stilla; uppfyller dig deremot skalden och hans
verk med en stigande vordnad, sa ar denna storre 6dmjuk-
het & din sida, det basta bevis for att du sjelf tillvaxt i sann
kunskap. Var alpverld lanar oss en liknelse, tillamplig pa detta
fornallande. D& vi bestiga ett berg, tyckas de nargransande
bergen hdja sig i samma man som vi, etnedan vi forst, da
vi sjelfva hafva en hog standpunkt, forstd att uppfatta deras
verkliga storhet. Vakta dig for den falska stoltheten att
vilja till hvarje pris fasthdlla en tidigare &sigt, emedan du
en gang omfattat den, utan glad dig snarare ofver att hafva
blifvit mera rik pd insigter.
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Den, som vill invanda haremot, att for mycken tid sa-
lunda tages i ansprék for den eathetiska bildningen, skulle myc-
ket missforstd meningen med denna uppsats. Sa& mycket an
denna bildning och dess sedligt foradlande inflytande ar att
vardera, finnes dock en annan, annu hdgre, for hvilken ingen
tidsuppoffring kau anses for stor. Det 18:de arhundradets
bildning — man erinre sig Wilhelm Meister — var 6fverva-
gande esthetisk, fint aristokratisk; det nittonde seklets éater,
isynnerhet den senare halften deraf, &ar nationel, ethisk och
har till syfte tdnkesattens och karakterens féradlande. Denna
bildning fordrar, att vi, samtidigt med l&sningen af en dikt,
lasa i vart eget inre, att vi jemfora oss med de fremmande
gestalter, skalden frammanar, att vi af dem lara oss klandra
och gilla, uppgoéra planer och genomféra dem. Den esthetiskt
bildade laser for sitt noje, for att foradla sin smak, for att
forskona sftliskapslifvet; den ethiskt bildade laser for att
vinna egen foradling och uppbyggelse, han fordrar af lekty-
ren ett upplyftande, luttrande inflytande. P& den rent esthe-
tiaka bildningens standpunkt njuter man och har denned slu-
tat sia uppgift; pa den ofvervagande sedliga bildningens straf-
var man att ofverflytta till det verkliga lifvet den fran poesi-
ens altare lanade heliga gnistan af Prometheielden.

Mot det ofvansagda torde kanske &fven det inkastet go-
ras att dermed underhalles den nu for tiden redan nog starka
bojelsen for reflexion, askadning, betraktelser. Om man &n
forbiser att redan sjelfva reflexionen utan tvifvel har ett me-
ra sedligt inflytande an den blotta tanklésa njutningen, ar
dock den egentliga afsigten hdarmed att mana lasaren till sjelf-
verksamhet. Forofrigt gifves det ett slags reflekterande, hvari-
genom handlingens fré bringas till mognad; den tankande,
spekulerande anden uppfattar verlden sdsom ett helt och
hvar och en individ sdsom en verksam medlem deraf, samt
staller foljaktligen handlingen ofver &skadningen. Det vore
illa, om det ej gafves en filosofi, som manade till verksamhet
och framatskridande. Alla vagar maste forsokas, for att
uppfostra det yngre slagtet till lefnadsallvar, sjalsrenhet och
kraft i handling. Afven poesien ma dertill forlana sitt bi-
stand. Kanske skola vi ej kunna lana frdn densamma né-
gra tankar, som lata omedelbart utféra sig i handling i det
verkliga lifvet, emedan vi icke kunna inratta lifvet efter vart
godtycke, utan maste halla till godo med dess gang; — men
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hon kan uppfylla oss med eldiga foresatser och uppténda i
oss en vestalisk flamma, som, utan att nagonsin slockna,
varmer och upplyser vart inre.

C.

XXVI1L.  NAGRA BESOK 1 STOCKHOLMS SONDAGS- OCH AFTON-
SKOLOR FOR DEN QVINLIGA ARBETSKLASSEN.

Tidigt en sondagseftermiddag forliden vinter gingo trenne
fruntimmer uppat en af de mest besokta gatorna i Stockholm
under lifligt samsprak med hvarandra, de bada yngre ifrigt
fragande, den aldre forklarande eller berdttande nagot for
dem. Da och da mota grupper af andra fotgangerskor,
med hvilka de trenne vandrerskorna synas std i nagot hem-
ligt forstand. An ar det ett par unga damer, tydligen till-
hérande sallskapslifvets hdgsta kretsar, och mot hvilkas rika
och eleganta dragter den simpelt inbundna katechesen och
Berlins naturldra, som de béra i handerna, gora ett sallsamt
afbrott. An &r det ett enstaka, medeldlders fruntimmer med
en packe skrifbdcker under armen; an ett par tarfligt kladda
flickor, hvilkas anleten bara friska spar af arbetets mdda,
forsakelse och gladje, och ur hvilkas nétta muffar »Bibliskan»
och pennfodralet titta nyfiket fram; &n en graharig dam, bojd
af arens tyngd, som vandrar modosamt framat, med kappen i
den ena handen och en nattvardsbok for ungdom samt en
karta ofver Palestina i den andra. Och hér och der mellan
dessa olika grupper synas &an en flock af sma rodkindade
barn, &n en rad natta tjenstflickor, an ater nagra halfvuxna
dottrar af den valmaende arbetsklassen, eller nagra aldre fat-
tiga arbeterskor, alla forsedda med skolvaskor; an slutligen
en liten grupp torftigt kladda unga flickor, pa hvilkas farg-
Iosa anleten, glédjehungrande blickar och kufvade rorelser,
fabrikslifvets inflytande tydligt star att lasa.

Aled skarpt 6ga och fran nagon upphojd synpunkt skulle
man kunna se dylika eller likartade grupper af séndagsvan-
drare rora sig Ofver allt i olika riktningar och koncentrera
sig pa olika punkter af staden. Sa skulle man t. ex. inom
broarne se dem fran skiljda hall narma sig ett stort och vac-
kert hus vid Skargardsgatan, medan de fran olika trakter af
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Soder samlas i narheten af Katharina kyrka, samt fran Kungs-
holmen och nedra Claratrakten i ett litet oansenligt hus vid
Stora Wattugranden. Fran norra Claratrakten och Adolf Fre-
driks forsamling ater kunde man se de sm& menniskostrom-
marne sammanlopa vid det stora skolhuset pd Gamla Kungs-
bolmsbrogatan, frdn Jakobs férsamling vid Johannis plan och
frdn Ladugéardslandet dels vid Rektorskolan, dels vid folk-
skolans hus pa Riddaregatan.

Men vi atervanda till vara trenne vandrsrskor, hvilka icke
synas hafva nagon sddan allman ofverblick i sigte, men skynda
framat mot ndgot for oss okdndt mal, nickande i forbifarten
at de muntra barnflockarne eller stannande ett égonblick, me-
dan den aldre utbyter ett gladt ord med nagon af de mo-
tande grupperna, och svarar, an jakande, an nekande pa de
ofta upprepade fragorna: »tanker ni pa var skola i dag?»
»kommer ni till oss harnast?» »blir det ej snart var tur?» m. m.

Smaningom blifva dock dessa moéten sallsyntare och slut-
ligen upphora de alldeles. Desto mera ostordt fortgdr sam-
talet mellan de vandrande, under det dc ungas sporjsmal
framlocka allt mer och mer af den pébdrjade berattelsen.
Den innehaller inga storartade skildringar, inga djupa karak-
tersteckningar, inga spannande intriger eller émma karleks-
scener denna beréattelse, och fortaljaren inldgger ingen talent
i sin enkla, faordiga framstallning. Icke destominclre rojer
sig i &horarnes uppsyn och i de ifriga fragor, med hvilka de
ater upptaga amnet, sd snart samtalet synes i fara att af-
stanna, ett intresse fullt s& lifligt om an af en annan art, an
det hvarmed de skulle slukat en novell af M. S. Schwartz
eller ett opus af ndgon af de sju signaturerna. Hvad &r det
dd som kan framkalla detta pa en gang lifliga och allvarliga
uttryck i dc ungas anleten? frdgar sig mahanda ndgon mo-
tande; men om man svarade honom: »det ar en berattelse
om Stockholms sondags- och aftonskolor fér den qvinliga
arbetsklassen,» skulle han kanske studsa af forvaning eller
misstroget skaka p& hufvudet. Sa ar det likval, ehuru vi,
for att forklara fenomenet, maste erkdnna att beratter-
skan, som synes vara ndgot slags inspektris eller gemensam
direktris for skolorna, valt en annan, for dhoérarne mera fang-
slande form for sin skolberattelse an den af inspektérerna
pa stat vanligen antagna. Ja, man vore nastan frestad att
tro det vara ett slags roman hon fortiljer, da hon borjar att
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med nagra raska drag teckna de tvenne hufvudkaraktererna
i sin beréttelse, hvilka hon kallar »Tvenne Skuggbilder fran de
Svenska Hemmen».

A ena sidan &r det den halfvuxna dottern i ett fattigt hem,
skiljd fran skolan redan vid 11 a 12 ars alder, for att antin-
gen bitrada modren hemma eller ock pa fabriken eller i tjenst
hos andra fortjena sitt brod. Nagra ar senare infinner hon
sig, jemte ett hundratal andra, hos presten, for att afsluta en
knappast nagonsin pabodrjad religionsundervisning, hvars forsta
elementer hon ofta ej formar tillegna sig, dels i foljd af slo-
het i begreppet och bristande forkunskap, dels i foljd af
de motsatta laror hon med blott alltfor stor latthet inhemtat
fran lifvet i fabriken, pa gatan, eller i andra daliga omgif-
ningar. Fran den ofdrstadda, med sl liknojdhet eller ytlig
rorelse begangna heliga handlingen, som afslutar denna hen-
nes sista larotid, kastas den 15-ariga flickan sedan ut i verl-
den, att ensam kampa sig fram mellan ndd och frestelse. En
tid vacklar hon kanske mellan den dunkla kénslan af rétt och
oratt, famlande efter en ljusstrale till ledning i den okunnig-
hetens skymning, som omger henne, sa i moraliskt och in-
tellektuell afseende, som i fraga om det praktiska lifvet. Men
kampen blir allt svagare, ingen ljusstrale genombryter dunk-
let, ingen rdddande hand utstrdckes; &nnu en kort tid och
hon har handlost kastat sig ut i syndens bottenlosa djup
eller ock, efter en fruktlos kamp mot nédens branningar, hjelp-
I6s och viljelos latit sig indragas i frestelsernas oemotstand-
Iigéal hvirfvel, der hon sjunker allt djupare och ohjelpligare
ned.

A andra sidan &r det den unga dottern i ett férmdget
och bildadt hem. Efter slutad uppfostran och nattvardsbere-
delse inféres hon af en 6m, men ofta svag och fafang moder
i sallskapsnojenas kretsgang, afbruten i basta fall blott af
omsorgerna vid theserveringen och toilettbordet eller af na-
gra lektioner i sprak och musik. Det unga sinnet, till en
tid fangsladt af nyhetens behag, borjar dock forr eller senare
erfara en halft omedveten tomhet; de kringsvéfvande tan-
Icarne stka en hallhake, men finna ingen; hjertat vill spran-
ga de tranga granser, inom hvilka det ror sig, det vill alska,
det vill gifva sig sjelft, men denna ofverflédande karlek, den-
na det unga hjertats raga ar «icke af behofvet pakallad» och
kan ej forbrukas inom den narmaste tranga kretsen; sjilen
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vill gifva sin kunskap och forvarfva mera for att kunna gifva
i allt rikare man, men finner ingen att gifva at; anden soker
omedvetet ett hogre mal for sitt lif, men tusen sma tillfallig-
heter hindra honom att finna kvad han soker, han vill
profva sin kraft och derigenom lara kanna sig sjelf, men fin-
ner intet foremal att profva den pa. Salunda fran alla punk-
ter aterkastad pa sig sjelf, uppger den unga qvinnan, efter
en fafang kamp, sin gagnlosa strafvan och stannar slutligen
inom den trdnga rymden af detta sjelf, dit hon standigt ater-
visas, eller later hon sig tanklos drifvas han pa handelsernas
strom, lik det latta flarnet glidande sin sparlésa hana framat,
utan tanke pa hvarthan det bar; eller sluter hon sig kanske
tyst inom eget brost, bojer sig for omstandigheternas makt
och later verldslifvets brusande strom bryta sitt skum &fver
hennes sankta hufvud, s&som neekrosen, hammad i utveck-
lingen, sluter sin kalk, bojer sin veka stangel for stromdra-
get och later sina fina blomsterfibrer langsamt sonderslitas af
dess strida béljor.

Se der de bada skuggbilderna fran de svenska hemmen
— den ena dukande under fér armodets fortryck, den andra
forqvafd af ett obegagnadt 6fverflod — som utgjorde hjeltin-
norna i var sondagsvandrerskas berattelse. FOr bada syntes
hon omma lika varmt och fran bada tyckte hon sig mer och
mindre tydligt héra den gamla hoppl6sa sangen tona:

»Strid pa bradden af en graf,
Segling pa ett vredgadt haf,

Strafvan pa en stiglos stig —
O! mitt lif, jag namner dig.»

Derpa skildrades i korthet de konflikter, som maste upp-
std da tvenne sa motsatta, for hvarandra fremmande person-
ligheter raka i beroring med hvarandra — sasom arbetsgif-
vande och arbetssdkande, matmor och tjenare och i tusen an-
dra forhallanden — konflikter, hvilka smaningom alstrat en
omsesidig likndjdhet och misstro, ej sallan urartande till in-
rotad fiendtlighet.

»Att upphéfva fremlingskapet, undergrafva likndjdheten
och forsona fiendtligheten — att bryta en ny vag mellan 6f-
ve7'flédets och armodets dottrar, och bringa dem att lara kan-
na, tjena och alska hvarandra — se der,» tillade beratterskan,
»den tanke som legat till grund for vara skolor; oklar och
kanske blott halft medveten i bdrjan, men utvecklande sig
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till allt stdrre klarhet och bestamdhet i jemnbredd med en
vaxande praktisk tillampning.»

Harmed hade hon afslutat sitt inledande kapitel och of-
vergick till skolornas historia, i det hon omtalade, huru i bor-
jan af vintern 1863 en liten grupp unga flickor fran olika
kretsar af det glada Stockholmslifvet samlats omkring ett par
aldre vanner och bildat stamtruppen till den nu mangfaldigt
talrikare frivilliga lararinnekorpsen, samt huru den lilla flock
af ndgra och tjugu fattiga larjungar, som da sondagligen sam-
lats i ett hérn af Clara flickskola, kring de fér hvarandra
och sina elever lika blyga lararinnorna, utgjort fortruppen
till de talrika skaror, som under innevarande lasar erlféllo
undervisning i 14 sondags- och aftonskolor, som utsprungit
fran den lilla forsagda kretsen i hornet af Clara skolsal.
Hvilka svarigheter lararinnorna haft att bekampa, dels i sin
egen oerfarenhet och sin ringa vana vid att umgas med och
gora sig forstddda af folkets barn, dels i larjungarnes trog-
het och tanklosa dasighet; huru de dock ej latit modet falla,
men Ofverenskommit att tillskrifva sig sjelfva felet, nar bar-
nen ej visade sig intresserade, och sdka alla upptankliga me*
del att forbattra sin undervisning; huru i foljd haraf skolan
under nasta lasar 1863—64 syntes fa nytt lif; huru efter till-
kannagifvande i tidningavne larjungarnes antal vaxte till of-
ver 100 och en ny skola maste utbrytas ur moderskolan, hu-
ru larotiden och larodmnena okades, lararinnornas mod och
sjelffortrostan vaxte och i méan haraf larjungarnes intresse
och vetgirighet stegrades, allt detta berattades omstandligt
med tillagg af atskilliga anekdoter, betecknande for bade
lararinnors och larjungars stdndpunkt, samt for det goda for-
stdnd, som rddde dem emellan. Anvar det historien om bréd-
forsaljerskans lilla dotter, som, da hon pa ett afrifvet tidnings-
blad i den stora brodkorgen fick Ggonen pa annonsen om
sdndagsskolorna, véndt sig till modren, sdgande: »Nar en al-
drig gor annat an »hyppjar» med de fattiga brédbitame Tec-
kan i anda, sd vore det val inte for mycket om en sokte fa
lara nagot p& sondagen,» hvarefter hon icke lemnat modren
nagon ro forr an denna anmaélt henne. An var det en liten
tjenstflicka, som lofvat att vara dubbelt s& omsorgsfull om
»Lillan», bara hon finge gd i sondagsskolan. An ater rérde
sig historien kring den lilla tolfaringen, som efter forsta arets
undervisning infann sig hos sin lararinna pa dennas namns-
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dag och skénkte bonne en blommande léfkoja, som hon sjelf
Uppdragit, eller ock kring de sma »Kungsholms-systrarne»,
hvilka anfértrodde sin lararinna alla hemligheterna af sitt fat-
tiga hvardagslif, stralande af stolthet da de slutligen kunde
rapportera, att de pa fabriken inbringade dnda till 50 6re om
dagen & mor. An ater skildrades nagra af lararinnornas be-
sok i larjungarnes hem, afsldjande &n en vacker, &n en ko-
misk, an en djupt sorglig sida af den fattiges familjelif. Sa
t. ex. di, pa fragan livar husfadren befann sig, svaret ljod
med halfqvafd rost och bortvanda blickar: »pa Langholmen!»
Eller en annan gang da, vid samma fraga, den unga dottern,
efter atskilliga undflykter, dolde ansigtet i handerna och snyf-
tande utbrot: »pappa ar Dillstrémmare, *) och jag ar fardig
att do af skam nar jag ser honom pa gatan,» hvarefter ett
fortroligt samtal utspann sig, rérande frdgan om en dot-
ter under sadana omstandigheter var skyldig att helsa pa fa-
dren eller ej.

An ater var det ndgon genuin skolhistoria, sdsom den
om en forsta lektion i geografi, da larjungarne, samlade kring
jordgloben, med stigande forvaning afhort lararinnans forkla-
ring rorande jordens rorelse kring sin axel, men, da hon askad-
liggjort densamma genom att sdtta globen i rorelse, utbrustit
i ett sa klingande och oemotstandligt skratt, att det liardt nar
lockat hela skolan med sig. Eller gdllde historien kanske
det forsta forsoket att lasa pa kartan, da en qvickogd elfva-
aring, som nyligen lemnat Clara flickskola, beskaftigt upp-
lyste, att skolbarnen redan pa hennes tid fatt borja sjunga
efter noter (pekande pa den svarta nottaflan) men nu skulle
de afven fa lasa efter noter (visande pa kartan, den forsta
skolan egt). An é&ter rorde sig berattelsen kring nagot fyn-
digt svar af den vetgiriga flickan, som hvarje séndag van-
drade i kold och morker den langa vagen fran Liljeholmen
till Clara, for att fa tillfred.setdlla sin véxande lust att lara;
an ater kring den unga lararinnan, som, da bon forflyttades
till den nya skolan och fraga vacktes, att hon skulle lemna
sin klass, med Ogonen fyllda af tarar, bad att fa taga sina
kéra flickor med.

Spackad med dessa och dylika sma anekdoter fortgick
och afslutades berattelsen om lasaret 1863—64. Derefter om-

*) Ett gemensamt namn fér de bland arbetshusens forsvarslésa befolkning re-
kryterade renlidllningshjonen.

14
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talades hum, da de tveime skolorna, hosten 1864, anyo skulle
annonseras, en hel skara aldre och yngre lararinnekandidater
strommat till frdn olika kretsar, erbjudande sin medverkan
vid arbetet.

»Jag sjunger och dansar hela veckan, gif mig nagot battre
att gora pd sondagen.»

»Jag star ensam i verklen. Under arbetsveckan marker
jag det knappast, men séndagen ar tom och lang i det &d-
sliga hemmet. L&t mig vara med er.»

»Jag har glomt det mesta af hvad jag lart, men kan ni
anvanda mig for en skrifklass, sd tag inig.»

»Jag undervisar hela veckan like mans barn, 1&t mig
egna en stund af sondagen &t den fattiges.»

»Jag har forlorat det kéraste jag egt, gif mig nagot att
fylla det tomma hjertat med.»

»Jag tanker hela veckan endast p& mig sjelf och mina
studier i Seminarium. Lat mig pd sondagen fa gdra nagot
for andra.»

»Gif mig nagot alt tdnka pa. ndgot att lefva for.»

»Jag har nyss borjat en aftonskola pa soder, gif den
ett rum bland era och lat dem 6msesidigt lara af hvarandra.»

Sa der ljod det fran alla hall. Den ena drog den andra
med sig, valkomnande hander stracktes, gladjetdfade blickar
mottes, varma hjertan och goda viljor sléto férbund, och snart
stod den forsta lilla gruppen af frivilliga lararinnor mang-
dubblad och redo att med friskt mod bérja arbetet. Under
sadana forhallanden véxte a.fven den ursprungliga planen for
foretaget; skolornas antal oOkades till 6 (det var annu blott
frdga om sondagsskolor) eller 7 med den ofvannamnda péa
sdder, och gjordes tillgangliga afven for aldre gvinnor af den
arbetande klassen; en gemensam undervisningsplan och las-
ordning antogs; en liten frivillig afgift bestamdes for sd val
lararinnor som larjungar *) till bestridande af de nodvandi-
gaste utgifterna; och slutligen utsdgs afven en direktris for
hvarje skola, samt en for alla gemensam, med aliggande att
i samrdd med de Ofriga leda det hela, besoka skolorna, med-
dela rad och upplysningar m. m. Grunddragen, till den ge-
mensamma verksamheten hade salunda blifvit bestamd. An-
sokan om lokalers upplatande inom de olika férsamlingarne
gjordes derpad och beviljades i allmanhet beredvilligt under

= 1 rar arligen for de forra, 25 ore i manaden for de senare.



195

forord af den nitiske folkskoleinspektorn, hvilken frdn borjan
med valvilja omfattat foretaget. Slutligen infordes tillkanna-
gifvande i tidningarne; 4 a 500 larjungar af olika aldrar an-
mélde sig ocli snart var verksamheten i full gang — en fri
och glad och framatgédende verksamhet, i trots af alla de
svarigheter, som motte, och de manga svagheter och brister
som yppades. Likasom i moderskolan uppstod snart ett for-
troligt forhéllande mellan larjungar och lararinnor samt mel-
lan de sistnamnda inbérdes genom skoldirektrisens férmed-
ling; slutligen sammanlopte alla dessa gemensamma, hjertliga
intressen, dessa osynliga tillgifvenhetsbanc! hos den gemen-
samma direktrisen, for att genom denna &ter strdomma ut,
frdn skola till skola, fran direktris till direktris, lik en elek-
trisk kedja, sammanbindande de spridda delarne till ett helt.
For att ofvertygas om den eniga samverkan och det édmsesi-
diga fortroendet hade man blott behoft att bevista en af de
gemensamma ofverlaggningarne, dels hos hvarje skolas direk-
tris, dels hos den gemensamma, och iakttaga det satt, pa
hvilket bristerna i undervisningen granskades och medlen till
deras undanrddjande soktes. An fastes uppmarksamheten pa
nagon felaktighet i en raknelektion féregdende séndag, grund-
dragen till en battre laromethod antyddes, en ny skickligare
lararinna soktes, eller ock gafs hanvisning till en folkskole-
Jararinna, som atagit sig att bibringa den basta laromethoden.
An var det en katekes- eller bibelforklaring, som granskades,
upptogs fran en ny sida, Ofverflyttades med nagra fa antydda
fragor pad omradet for barnens naturliga tankegang, gjordes
tillamplig pa hvardagsforhallandena i arbetarfamiljens stuga
och forvandlades sd fran en forstelnad dogmatisk sats, ofatt-
lig for barnasinnet, till en lefvande, af de hvardagligaste hén-
delser bestyrkt sanning. Olika tankar utbyttes, rad gafvos
och emottogos tacksamt, och anvisning lemnades, dels till
folkskolor, dels till sondagsskolor, der lararinnorna kunde sa-
som ahorare studera ett praktiskt undervisningssatt. Dess-
emellan lifvades sammankomsterna af berattelser, snarlika
dem, som blifvit anforda frdn foregéende lasar. An omtalade
en af de néarvarande liuru hon en gang, under afvaktan pa
att en af hr Nybloms férelasningar skulle bérja, hért en ung
flicka p& banken bakom henne beratta for sin granne, att hon
sedan nagra veckor varit lararinna i en séndagsskola, hvarpa
hon redogjorde for sina larodmnen, gaf en liten karakteristik
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af sin klass, som hon forklarade sig riktigt halla af, berattade
om lararinnornas 6fverlaggningar och tillade slutligen: »Forr
visste jag aldrig huru jag skulle fordrifva de der langa tim-
marne efter sbndagsmiddagen. Pappa gick in till sig och tog
en lur, mamma foljde hans foredéme, sasom en trogen hustru
egnar och anstar; jag hade trakigt, och sa hande det att jag
tog en lur, jag ocksd; men da skdamdes man alltid litet smatt
for sig sjelf, nar man vaknade, och var ofta vid retligt lynne.
Nu récker tiden knappt till for allt hvad jag vill sdga mina
flickor, och néar jag kommer hem &r jag glad som en giga
och har tusen lustiga eller mérkvardiga saker att beratta, och
sd hander det sig, att vi knappast tala om nagot annat under
hela gvéllen.»

An rapporterade en af direktriserna att ett par unga
flickor, som anmalt sig till lararinnor, blifvit férbjudna af sin
far att deltaga i sondagsskolorna, sedan han af undervisnings-
planen sett, »att det bara var laseri alltsammans;» hvaremot
en annan leende framférde till den gemensamma direktrisen en
mork varning for det ogudaktiga i hennes tilltag att lata un-
dervisa i verldsliga amnen pa sondagen. | foljd haraf om-
talades Fredrika Bremers karakteristiska ord till svar pa en
dylik anmaérkning: »ar det nagon oxe, som skall dragas ur
brunnen, sa ar det val okunnighetens!» och ett lifligt samtal upp-
stod rorande den omtvistade frdgan. An &ter upplases en bil-
jett fran en van till en af direktriserna, sasom ett litet bidrag
till do olika intryck, utanfor stdende personer erhallit af fore-
taget.

»Jag blef i gar» skrcf den omnamnda korrespondenten,
»inbjuden till en familj, sjelf tredje med en véan och hans hu-
stru. Det var familjelif — det heligaste, basta som detta lif
har att bjuda — forverkligadt. Efter en stund kom dottern
i huset hem. Hon kom fran séndagsskolan — kom, det syn-
tes patagligt, med hjertat fullt af tillfredsstéllelse fran sitt ar-
bete. Man bad henne sjunga; hon hade sjungit i skolan sade
hon och var litet trétt, men hon sjong &nda. — — Det var
allt sa vackert, sa fridfullt, sa harmoniskt. Det lag ett helt
friskt poem i det 6gonblicket —ett af de der tusen poemcrna,
som aldrig bli skrifna, men som icke aro mindre verkliga for
det.»

Under dylika meddelanden gick tiden fort och de an-
sprakslosa sammankomsterna upplostes ofta forst langt efter
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den bestamda tiden, med nagra émsesidiga uppmaningar till
ihérdighet och fortrostan och en varm bon om Hans hjelp,
fran hvilken all hjelp kommer.

Sa der ungefar lydde den pabdrjade skolberéattelsen, da
vara sondagsvandrerskor andtligen stannade utanfor dorren
till ett skolhus langt ute pa en af malmarne. De sista to-
nerna af en psalm forklingade just da de trenne vannerna
intrddde, hvarefter skolans direktris, omgifven i en vac-
ker krets af lararinnorna, och med hela flocken af &ldre och
yngre larjungar (omkring Go till antalet) samlad framfor sig,
upplaste Evangeliet for dagen. Derefter gjordes nagra fra-
gor till de yngre, framlockande svar, betecknande for larjun-
garnes olika standpunkt och sinnesriktning. Svaren, berikti-
gade och utvecklade af lararinnan, ledde till nya fragor, annu
mera in pa lifvet trangande och pa samma gang tydligt syf-
tande till ett bestamdt mal, som slutligen befanns vara bibel-
spraket for veckan, hvilket sdlunda sammanknét de spridda
fragorna och svaren i en enda samlad, klar och lattfattlig slut-
tanke, amnad att under veckan sla rot i barnens minnen och
hjertan, for att ater bilda utgdngspunkten for den lilla ge-
mensamma gudstjensten féljande sondag. Derpa foljde en
varm bon, med fria ord framkvallande ur ett ungt, men redan
pa andeliga erfarenheter rikt, karleksfullt och troende hjerta.

Den egentliga undervisningen vidtog derefter, i det hvarje
lararinna samlade omkring sig sin klass af 5 till 8 o.ch &nnu
flera larjungar. De aldre aro redan i fullt arbete vid skrif-
bockerna och réknetaflorna, de yngre borja med »bibliskan»
eller katekesen, hvilken &nnu har och der, pa barnens och
foraldrarnes entragna begéaran, bibehdlies. Vara trenne van-
ner ga fran den ena klassen till den andra och lyssna sa vidt
lararinnornas blyghet tillita. Den aldre foljer uppmarksamt
fragor och svar, nedskrifver da och da nagra ord i en liten
anteckningsbok och stannar allt emellanat, for att gora bar-
nen nagra fragor eller rikta ndgra uppmuntrande ord till I&-
rarinnorna. Hvar hon gar fram moétes hon af glada blickar
och vanliga helsningar. Med uppmaérksamt aktgifvande af-
horas hennes flygtiga anmarkningar, med stralande leenden
emottagas hvarje gillande eller uppmuntrande ord. Ej un-
der att hon ser lycklig ut och att de spanande, tydligen nér-
synta odgonen stundom skymmas af en fuktig dimma, som
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kommer henne att goéra flera misstag an vanligt, i det liott
kallar fru A. for froken C. eller denna for mill B. m. m.
Man tar det dock icke sd noga med den gemensamma direk-
trisen, men rattar under omsesidigt smaleende misstagen, ej
utan en hemlig aning om orsaken till den for tillfallet ste-
grade néarsyntheten.

Efter en timmas arbete ger en klocka signal till uppe-
héll, derunder barnen samlas kring skolorgeln for att sjunga
nagra sanger, ledda af en sanglararinna. Ett samtal pa-
gér mellan skoldirektrisen och den aldre af vara vandrerskor,
hvilken under tiden lemnat sina vanner undervisningsplanen
att studera. Det forsta, som har méter dem ar foljande ord af
Geyer, anvanda sdsom motto:

»Den korthet, klarhet och karnfullhet, som utmarker en
god undervisning, ar basta beviset, icke blott att lararen ar
fullkomligt mastare af sitt amne, men tillika att det blifvit
folk af honom sjelf.»

Derpa foljer en liten historik af moderskolan, och en
kort framstallning af de resultat, till livilka den ledt, hvar-
jemte med anledning af det klander, upptagandet af verlds-
liga amnen i sondagsskolan véckt, den ofvertygelsen uttalas
af skolornas ledare att: »hvarje sysselsédttning, med hvilken
man i ndgon man kan bereda sig och andra att vardigare
begd den stora gudstjenat, som vi kalla lifvet, ar i sig sjelf
en, om an sa ringa, dock icke forkastlig gudstjenst, val vard
att upptaga de timmar af sondagen, livilka ej egnas at ome-
delbara andaktséfningar.»

Svérigheten af en god folkundervisning i allmanhet, och
sarskildt inom den begréansade tiden af en sdndagsskola,
papekas, hvarefter till ledning for de oerfarna en undervis-
ningsplan framlagges, hvars brister man hoppas att lararin-
nornas egen erfarenhet smaningom skall afhjelpa dd do snart
skola finna att de sjelfva »larande lart».

Ifrigt vande de bada flickorna bladet och fortsatte las-
ningen af undervisningsplanen, hvilken vi langre fram skola
meddela, i dess nu nagot forandrade form.

Kort efter sedan de slutat lasningen gafs anyo sig-
nal med klockan, séngen upphorde, klasserna samlades péa
nytt kring sina lararinnor och efter ett hjertijgt afsked
lemuade sondagsvandrerskorna med en drdjande blick den
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trefliga skolsalen, for att hinna géra annu ett besdk innan
aftonen.

Under vagen upptager VAar beratterska anyo sitt amne,
omtalande huru redan under forlidet lasar 1864—65 en af
sondagsskolorna (enligt en i programmet foreslagen plan) ut-
vidgat sin verksamhet och bildat afven en aftonskola under
veckan, for att kunna oka ld&rodmnenas antal — hvilka &m-
nen numera omfatta, utom Christendom, skrifning och rak-
ning, afven naturlara, samt nagot historia och geografi —
och under so6ndagen foretradesvis sysselsatta sig med ande-
liga amnen; huru vid borjan af lasaret 1865—66 exemplet
foljdes af de flest.a skolorna, dock alltid med bibehallande af
skrit- och rékneklasserna for aldre larjungar; huru, i foljd
haraf, de 7 sondagsskolorna fran forlidet lasdr, med deras 50
lararinnor och omkring 500 larjungar, nu stigit till 14 med
700 larjungar och omkring 70 lararinnor; huru den yngsta
af dessa skolor ar den sd kallade senskolan pa soder, afsedd
for fabriksflickor, hvilkas arbete hindrar dem att deltaga i ti-
digare aftonskolor; och slutligen omtalas &fven huru den lilla
uppsatsen om stopp- och lappskolor i »Tidskrift for hemmet»
foranledt atskilliga funderingar s& val inom som utom kret-
sen af de frivilliga lararinnorna, hvilka funderingar smanin-
gom ofvergatt till handling, i det 3:ne saddana skolor bildat
sig, af hvilka en hade anda till 50 larjungar.

»Annu aterstdr dock,» tillade berétterskan, »en skola att
omtala, den vigtigaste och kanske den basta af dem alla.»
men i detsamma voro vandrerskorna framme vid det andra
malet for sin promenad, och berattelsen flek anyo vika for
verkligheten, i det de intradde i den upplysta skolsalen, der
sadngen just nu sl6t och klasserna pa nytt ordnades.

»Hvem ar har direktris ?» frdgade en af de unga, medan
de dnnu obemarkta qvarstodo vid dorren. »Dottern till en af
Kikets Herrar,» ljéd svaret.

»Hvem &r det dd, som hon sd ifrigt synes radfraga?»

»Ah, det 4r »smedens dotterdotter», sdsom hon bland for-
troliga vanner alskar att kalla sig, i det hon ej utan en viss
stolthet talar om det skoldemarke, som i form af en hastsko
sedan gamla tider prydt hennes mors hus, utvisande ak-
tade forfaders yrke. Forofrigt ar hon en af hufvudst-adena
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utmarktaste lararinnor, samt kand sdsom en af vara skick-
ligaste gvinliga mathematici.»

»Och den tredje i gruppen?»

»En froken X.»

»Huru? hon som &r s& hogfardig och om hvilken man
berattar att hon fatt svaga 6gon genom att fran sin arbets-
plats standigt stirra pd portrattet af en drottning, som burit
hennes namn?»

»Just hon! jag har sjelf hort henne skrattande beratta
ryktet och beklaga att familjen aldrig egt ett portratt af den
hoga frankan.»

»Hvem ar d& denna till hoger?»

»M:ll Z.»

»Hon som ar uppfostrad i hat emot alla s. k. forndma?»

»Om sa ar, hvilket jag betviflar, har hon gifvit sig sjelf
en ny och battre uppfostran och samverkar nu i karlek med
sina formenta fiender. Bredvid henne ser du en dotter till
Aftonbladets grundlaggare; dernast froken ***, dotter till den
hogste funktiondren vid K. M. hof, och slutligen bredvid
henne den vackra null Q.»

»Huru! millionarens dotter? hon som pastas tillbringa
hela dagen liggande i en emnia med en roman i handen?»

»Just s& men du ser att emman &r utbytt mot en sim-
pel trabank och romanen mot Berlins naturlara.»

»Hvilka aro da lararinnorna till venster?»

»Narmast milliondrens dotter har du en fattig skolléra-
rinna, derefter kyrkoherdens déttrar, en artist, en seminarist,
tvanne af Enskilda bankens qvinliga bitrdden och slutligen
ett par dottrar till en af konungens radgifvare.»

»Det ar da en ultra-demokratisk inrattning edra sondags-
ocli aftonskolor,» anmaérkte den fragvisa leende, men tillade
hastigt: »Hvem i alla dar ha’'n 1 d& derborta—en &ldre herre
midt i rakneklassen, utkastande fragor och forklaringar till
hdger och venster, medan blixtar af qviekhet och godlynt hu-
mor spela ofver det jovialiska anletet?»

»Ack!» utbrister lifligt den tillfrigade, »ingen mer och
ingen mindre an sjelfve- H. M:ts radgifvare pa besok i skolan!»

Néasta o©gonblick &r hon vid hans sida, hvarefter ett
lifligt samtal uppslar mellan béada. Snart atertar dock
statsrddet sin lektion ock var direktris gor med sina fol-
jeslagerskor sin vanliga rund fran klass till klass. An &r det
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cn raknelektion som afhores, Sn ater en katekeslektion, da
en larjunge, som kommit af sig, bedyrar »att det gick som
ett vatten hemma hos moster» och derpa ater borjar i prestis-
simo-takt: »Vi skole frukta och alska etc.» Annu nagra steg,
och lyssnerskan stannar bakom en 14-aring, som efter att
hafva utskrifvit veckospraket i den sa kallade sprakboken, i
hvilken lararinnan sedan skulle anteckna hennes betyg for
dagen, nu jemte klasskamraterna fatt till skriféfning en psalm-
vers, som de forut haft till lexa. Forundrad marker dock &ska-
daren att helt andra ord bilda sig under 14-aringens' penna,
hon blir nyfiken och laser slutligen féljande: »Aldrig kan jag
nog tacka min lararinna, som varit sa god emot mig, okunniga
barn.» Flickan, som skulle lemna skolan, réckte rodnande och
tarogd skrifooken &t lararinnan, som, med nagot af moders-
glédjens egendomliga uttryck i sina djupt liggande &6gon, ge-
nomléste den barnsliga skriften.

Men klockan 1jod, bocker och skrifdon ordnades och
man samlades kring direktrisen till en kort bon, slutande med
orden: »Gud! min fralsare! droj icke langt bort ifran mig!»
upprepade i korus af unga, friska stimmor, med en kraft, som
ville de storma himlen.

»Davids bon, framburen sa ur de ungas bjertan, Herre,
icke skall du lata den ohord forklinga!» hviskade sakta en
af sondagsvandrerskorna, i det hon med de tvenne andra lem-
nade skolan.

Pamind af sina foljeslagerskor, atertog den aldre for tredje
gangen sin afbrutna beréattelse, for att omtala huru, da sko-
lornas antal och tilloppet af lararinnor forlidet ar véaxt utof-
ver allas forvantan och det i foljd deraf blifvit allt patagli-
gare, att den gemensamma direktrisens begrénsade insigt och
erfarenhet maste blifva otillrackliga att ordna och rikta de
obeprofvade, dnnu knappast sjelfmedvetna lararekrafterna, sma-
ningom den tanken vaknat att uppratta en skola for skolorna,
en fri larokurs, der de frivilliga lararinnorna finge tillfalle
att upplifva eller utvidga sina skolkunskaper, samt att genom
afhorande och gifvande af sa kallade proflektioner 6fva sig i
lararinnekallet. Beslutet togs, en direktion bildades, frivilli-
ga, skickliga lararinnor anmélde sig, en penningsumma skank-
tes till andamalet af en formogen dam, hvilken sjelf erhallit
fri undervisning i den Siljestrom-Fockska larokursen och
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nu ville bereda andra samma forman; program tlppgjordesj
inbjudningar kringsandes enskildt och den 1 Oktober 6ppna-
des larokursen af dess egentliga stiftarinna och forestanderska,
(den forr omnamnda smedens dotterdotter,) med en kort men
hjertlig valbomsthelsning, hvarefter foljde ett fritt foredrag
till inledning af den botaniska kursen. Larokursen har se-
dan fortgatt med 8 timmars undervisning i veckan for sam-
manlagdt 50 larjungar i 5 olika amnen, neml. Modersmalet,
Arithmetik och Algebra, Botanik, Geografi och Geometri,
hvarjemte proflektioner gifvits, dels af lararinnor, dels af l&r-
jungar, i Religion, Naturlara, Geografi och lidkning, vid hvil-
ka en af sondagsskolans klasser utgjort larjungarne. Dertill
bifogades slutligen en liten serie af foredrag, eller rattare ett
slags fria ofverlaggningar mellan forestanderskan och laro-
kursens elever, rorande svarigheterna af en lararinnas kall och
medlen att ofvervinna dem, efter ett program, uppgjordt af
den gemensamma direktrisen, hvilken forofrigt endast sdsom
radplagande medverkat vid larokursens bildande. Dels sdsom
ahorare, dels sadsom larjungar hafva ett ej ringa antal af de
frivilliga lararinnorna deltagit i larokursen; flera nya sddana
ha efter der erhallen undervisning anmalt sig i olika skolor,
och till framtida medverkan forberedas méanga unga, goda
krafter*). Bland larjungarne ses dessutom flera enskilda l&-
rarinnor och folkskolelararinnor samt t. 0. m. en forestander-
ska for en flickpension.

Harmed var beréttelsen om sdndags- och aftonskolorna
och den med dem forenade larokursen afslutad, och vara
sonclagsvandrerskor skiljdes at, dock med Ofverenskommelse
att under foljande veckor fortsatta sina skolbesok. S& skedde
afven, och ofta hemférde de frdn dessa vandringar en behall-
ning af goda och glada intryck, stundom é&fven en i hast
uppfangad, i skarpa konturer, framstdende bild af det inre
folklifvet. Sat. ex. dd& man en dag egnat sarskild uppmark-
samhet &t de &ldre skrifklasserna och pa frdgan, hvem den
gamla larjungen med glaségonen, negligéen och de mer an
vanligt styfva fingrarne var, fatt till svar att hon var port-
vaktarens fru p& Conradsberg och hvarje sondag gjorde den
langa promenaden i morkret in till séndagsskolan. Sjelf till-
frdgad om orsaken till sin sent borjade skolgang, svarade den

*) Léarokursen kommer att fortg& under féljande hést och vinter efter t-n
utvidgad plan. Se vidare notisen i var Portfolj.
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aldriga larjungen: »nar gubben dur kunde ju slagten hans ta
ifrAin  mig rubb och stubb allting, om jag ingenting begrep;
derfor var jag sd illa tvungen lara mig skrifva och rakna,
vet jag». En annan gang forvanades man att se en tjenst-
flicka, som nyss anmalt sig i skolan, skrifva en riktigt vac-
ker stil, och &nu mer af att hora, att hon icke begrep eller
kunde liasa ett ord af hvad hon sjeif skref. Ater en annan
gang lyssnade man med intresse pa en ypperlig raknelektion,
derunder lararinnan framlockade en hel redogérelse fér den
dagliga penningedtgangen i en arbetar-familj; eller var det
en lektion i innanlasning, som afhordes, da lararinnan, stannan-
de vid ordet Faderneslandet, frdgade en af larjungarne om
hon visste hvad det var, och fick till svar: »det ma jag val
veta; det ar den lustiga tidningen, som vi hemta fran krogen
lordagsaftnarne.» En dag Ofvervar man sangtimman i en
sondagsskola och faste uppmaéarksamheten vid en liten flicka,
som blott med yttersta svarighet kunde hindras fran att lata
fotterna folja takten af den lifliga sangen, medan hon under
tusen lustiga miner och atborder stérde de andra. P& fraga
hvem hon var, svarade en af lararinnorna smaskrattande: »ah!
Anna M. llon bor hos sin moster och tillhér Selinder-
ska ballettskolan, samt anmalde sig for ndgon tid sedan hos
oss med den sirligaste nigning, tillaggande: »moster bad sa
mycket helsa, att hon tyckte jag behdfde en motvigt.» Ater
en annan dag Ofverraskades man af att efter skolans slut fin-
na alla larjungarne samlas i ett hérn af salen, der direktrisen
satt med en hel hog af sma bocker uppstaplad framfor sig.
Har blef nu ett lifligt upptrade. »Séta m:il, far jag Jericho-
Hosen!» bad en. »Da tar jag hellre Den blinde gossen eller
Mormor pa Herrestad,» menade en annan; »men jag vill helst
ha Engelbrecht’, eller ocksd Den skeppsbrutne,» forklarade en
tredje. »Ack nej, d& ar JAnnea mycket sotare, eller Barnens
tidning, sota, fa vi Barnens tidning!» S& der ropades det
frdn alla hall, och bdcker lemnades och byttes, det var med
ett ord ett litet lanbibliothek i full gdng. Ja, man hade till
och med gjort ett forsék med en sparbank i miniatyr, livars
framgéang dock annu var oviss.

En dag tittade vara vandrerskor ocksd in i en af lapp-
skolorna, gladdes &t lararinnornas tdlamod och godlynthet,
beundrade deras talent att forvandla ondmnbara persedlar af
den mest fantastiska form till nyttiga och hallbara plagg,
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lyssnade med ndje till antydningarne om hedern och gladjen
af ett sadant arbete, samt iakttogo det stralande uttrycket i
barnens anleten, d& de erhollo I6fte att f& hora lasas en ro-
lig historia om de med oafbruten flit fortsatte arbetet.

Mer an ett besok gjordes afven i den sa kallade laro-
kursen, an for att ofvervara ett samsprak rérande lararinnans
uppgifter, an for att afhora en god lektion i modersmalet,
geometri eller rakning, an ater for att bevista en ypperlig
proflektion i religion eller naturlara, da salen vanligen var
anda till trangsel uppfylld af &horarinnor.

Nar vara vandrerskor salunda fullbordat sin rund och
afslutat »Besoken i sdbndags- och aftonskolorna» sokte man samla
de spridda intryck man erfarit och bilda sig ett slutomdéme
om saken. Latt nog kom man till den slutsatsen att sjelfva
undervisningen, ehuru tydligen framatgaende och pa vissa
punkter redan fortrafflig, dock j>a det heta taget &nnu lemnar
mycket ofrigt att dnska.

Men jemte det rent intellektuella d&ndamalet hade ju sko-
lorna ett annat, moraliskt och socialt, som redan blifvit ant.ydt
i de tvenne karaktersskildringar, hvilka utgjort inledningen
till skolberattelsen, och som &fven i den forsta arsberat-
telsen tydligen blifvit uttaladt, nemligen: »narmandet mel-
lan den bildade klassens och arbetsklassens dottrar, till dmsesi-
dig utveckling och foradling.» Att &fven i detta afseende myc-
ket aterstod att onska, det dolde man ingalunda for sig sjelf;
men man kénde dock med glad visshet, att redan mycket var
vunnet, mera an nagon i borjan vagat hoppas. Vid en ha-
stig aterblick pa de nyss afslutade besdken framtradde den
ena bilden efter den andra, likasom for att bestyrka denna
glada ofvertygelse. Sa den fattiga hjelphustrun, som kommit
att tacka for sin flicka, tillaggande: »ma tro, hon talar allt
om det goda hon far lara i skolan, sa att det &r en riktig
gladje att hora pa henne nar hon kommer hem;» eller denna
andra, som for lararinnan omtalar dottrens fel och oarter,
bedjande henne vara sig behjelplig att utplana dem. Sa den
brostsjuka modren, som hvarje morgon far sig en skal ry-
kande getmjolk tillsand, utan att veta hvarifran; sa ock de
tvenne »gronfruarne» pa Hotorget, hvilka, efter ett samtal, (af-
hordt af en forbigaende) rérande herrskapernas skyldigheter
»emot de fattige, forenade sig i den slutsatsen »att en ratt bi-
tte kunde begéra mer, nar grefvinnor och fina mamseller larde
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fattig mans barn att laga sina trasiga paltor». Sa fran en
annan sida den unga Alandsflickan, som, underkénd vid folk-
8koleseminariets intradesexamen, nu efter 8 manaders under-
visning i de frivilliga skolorna har hopp att inkomma i Se-,
minariets 2:dra klass. S& de fattiga lasflickor, hvilka ge”
nom lararinnornas forsorg fatt lijelp till sina nattvardsdrag-.
ter; och denna andra, som fatt anvisning pd en gcd tjenst;
och slutligen den lilla flickan, som vid lararinnans besok, for
att efterhdra orsaken till hennes uteblifvande frdn skolan, be-
finnes nyss tillfrisknad fran en feber, sysselsatt att i ett hérn
af rummet halla skola for sina yngre broder, at hvilka betyg
och premier med hogvigtig min utdelas. Fréan &nnu en an-
nan sida framskymtar den qvicka och gladlynta damen, som,
inlockad fran séllskapslifvets hvimmel pa den frivilliga lara-
rinnebanari, funnit s& mycket intresse deraf, att hon star i be-
grepp att bilda en hemskola under hvardagarne; s& ock den
unga Seminaristen, som genom sondagsskolan fattat en sadan
forkérlek for folkets barn, att hon utbytt guvernantens mera
lysande och begvamliga bana, mot en lararinneplats i folk-
skolan, och dessa andra, hvilka afven fran de frivilliga sko-
lorna o6fvergatt till folkskolan, fast beslutna att for all fram-
tid egna sina dittills oanvanda krafter at folkets uppfostran.
S8 ock bilden af den unga fastmon, hvars verksamhet under
flera ar sdsom »laremoder» i sondagsskolan skall underlatta
hennes nya pligter, icke blott sdsom styfmoder for en half-
vuxen flicka, men &afven sdsom husmoder pd ett stort gods.
Och till slut hela raden af unga lararinnor, upprepande i cho-
rus de sd ofta horda forsakringarne: »denna sysselsattning
gor oss sd godt!» — »Vi behofva sd val dessa allvarliga tan-
kar» — »Vi lara af vara larjungar lika mycket som de af
oss» m. m. Ja, till och med de glada skarorna fran den sista
julfesten vilja tranga sig fram och lagga sitt vittnesbord till

de ofriga.
Men det hotar att blifva andlost, detta galleri af lefvan-

de bilder fran bestken i sondags- och aftonskolorna, och vi
hafva redan sett tillrackligt deraf, for att med gléadje kunna
instaimma i den slutsats, hvartill den sista aterblicken ledt
var betraktare, den att, i trots af alla brister och felaktighe-
ter hos verktygen, den nya véagen redan ar bruten mellan
ofverflodets och armodets dottrar — att do pd den redan bor-
jat narma sig, tjena och dlska hvarandra. Med ett ord, att
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den smaningom klarnande grundtanken i foretaget ar pa vig
att blifva en sanning — tack vare Honom, hvars kraft ar
maktig i de svaga.

Matte llan fortfarande halia sin skyddande hand o6fver
det 6dmjuka arbetet och ingjuta i de svaga och bristfélliga
redskapen sin eviga kérleks allena tillfyllestgbrande kraft!

Esselde.

XXIX. EN MODERS RAD.
V.

E ... d. 26 Juni.
Alskade barn!

Efter emottagandet af ditt sista kdra bréf har jag ofta
kadnt mig orolig och bekymrad och innerligt 6nskat att, oin
ock blott pd en stund, kunna tillintetgéra det afstand, som
skiljer oss, for att ratt fortroligt, 6ga mot 6ga, hjerta mot
hjerta, fa tala med dig om det &mne, som till storsta delen
upptog ditt bref, och som sedan nastan oaflatligt sysselsatt
mina tankar. Innan jag vidare yttrar mig harom, vill jag
dock pa det varmaste tacka dig for ditt fortroende, for den
Oppenhet, hvarmed du later mig lasa i ditt unga hjerta, som
mahanda nu inviges till de strider, hvilka lifvet har i bered-
skap for hvar och en af oss, och som ingen doédlig kan und-
gd, huru vexlande gestalter de &n antaga.

Ungdomen ligger annu ej sa langt bakom mig, att jag
icke bibehaller ett lifligt minne af dessa lifvets forsta allvar-
samma profningar, af den forsta bittra verldserfarenheten, och
jag kan derfore sa mycket innerligare deltaga i den smarta,
hvaraf ditt hjerta lider, du mitt alskade barn. Med en baf-
van, som jag dock dolt inom mitt eget brdst, har jag redan
lange emotsett den stund, som nu synes ha slagit, da en af
dig ej forut erfaren kénsla skulle vakna till lif och medve-
tande, en kansla, som oftast pa det allramé&ktigaste ingriper
i gvinnans o&de.

Denna kansla, ursprungligen en gnista fran gudomens
eget vasende, fran den eviga kéarleken, och dmnad att utgéra
en af menniskohjertaste ej blott starkaste, men &afven &dlaste
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driffjedrai'j liar dock &fven den mangen gang blifvit neddra-
gen i gruset, och jag har varnat dig for det gyckelspel, soin
ofta nog af ungdomen drifves dermed och som i dagligt tal
kallas kurtis. Detta gyckel, denna tanklésa lek med en kan-
sla, som dock borde héllas i helgelse och vordnad, men som
i stallet ofta blir missforstddd, misstydd, ja, stundom beledd,
kan ej annat &an vara motbjudande for hvarje rent, oftrderf-
vadt sinne, ynglingens s val som jungfruns. Det har ocksé
varit mig en stor tillfredsstallelse att iakttaga, att forhallan-
det varit sddant med min Agnes. Du bar mer an en gang
sagt mig, att du kant dig helt beklamd till mods, da du va-
rit i sallskap, der tanklosa och fafanga unga flickor (tyvarr,
inskranka sig dock ej alltid dessa fel till de unga) satt sin
iira i att genom koketteriets sma konstgrepp samla omkring
sig de efemerider, man kallar kurtisérer. Dylika unga da-
mers konstlade vasen, spelande blickar, daraktiga yttran-
den och uppsluppna gladtighet ba pa dig gjort ett ej min-
dre obehagligt intryck &an deras kavaljerers meningslésa ar-
tigheter och fadda smicker, att ej tala om de nasvisheter,
hvilka dessa senare stundom tillatit sig, och som &ro sa be-
tecknande for deras uppfattning af de qvinnor, hvilka de lat-
sa egna sin hyllning, under det de i sjelfva verket ganska
ofta missakta och bele dem. Begéret att behaga ar gvinnan
inedfodt, sager man. Ma sd vara och jag vill ej heller for-
doma det, endast dess urartande. En qvinna, som ej vardar
sig om att behaga ndgon och saledes ej heller frgar efter
att vinna karlek och tillgifvenhet, ar utan tvifvel en obehag-
lig och naturvidrig foreteelse. Begaret att behaga och med
detsamma att bli afhallen, bli alskad, att vara sin omgifning,
sina medmenniskor till ndjes, ar ett af de attributer, hvilket
man, langt ifrdn att formena gvinnan, tvartom anser tillhora
henne. Men tro mig, min Agnes, man blir ej behaglig och
alskvard genom ett konstladt uppforande och studerade miner,
ej heller genom att gldmma och &sidosétta sin gvinliga var-
dighet och den blygsamhet, som stadse utgér ett af qvinnans
skonaste smycken. Den behagsjuka kan mahanda genom
sina bemodanden omgifva sig med nagra s. k. tillbedjare, va-
relser lika ytliga och andefattiga som hon sjelf, hon kan méj-
ligen for en tid fladdra och lysa i séllskapslifvet, sdsom dessa
flyktiga irrbloss, hvilka snart ater slockna och forsvinna, men
de adla, sanningsalskande och renhjertade af hennes eget koén
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och é&fven af det andra skola snart genomskada henne och i
basta fall 6mka henne. Och fa roler torde vara otacksani-
mare att utféra har i verlden &n den af en gammal kokett.

I betraktande af verlden, sadan den i verkligheten ér,
med sin bdjelse att isynnerhet vardera den vackra ytan, det
behagliga skenet, utan att soka efter grunden, efter sannin-
gen, efter det inre vardet, maste jag medge, att det for en
ung, oerfaren flicka ligger cn stor fara i att vid sitt forsta ut-
trade i sallskapslifvet se sig mott af mycken uppmaérksamhet
och hyllning. Man daras sa latt af medgangen, och den be-
undran, for hvilken en ung, vacker och liflig gvinna ofta nog
blir ett ofortjent foremal ger i de flesta fall stark naring at
hennes fafanga, ett fel sa vanligt inom de flesta mennisko-
hjertan, att man stadse behofver vara pa sin vakt deremot.
Jag har sjelf varit i tillfalle att géra denna iakttagelse pa
nara hall. Bland mina ungdomsvanner raknade jag en ung
flicka, vacker, liflig, talangfull och ovanligt intagande. Redan
tidigt blef hon utford i verlden och snart ett foremal for all-
mén hyllning. Ung, oerfaren, gladtig, férstod hon ej hur
farlig den dryck var, som racktes henne och kredensades af
fafangan. Den var ljuf att smaka och hon indrack den med
fulla drag, utan att marka dess forsatliga, rusgifvande egen-
skap. Smaningom forlorade hon sitt okonstlade vasen, allt-
som renheten i hjertats forr klara vag grumlades. Snart
kunde hon ej lefva utan att bli fjasad, beundrad, Kkurtiserad.
Hvarje man, som kom i hennes narhet, s6kte hon insnarja
och fortrolla, och fa kunde motsta tjuskraften i hennes va-
sende.

En gang sammantraffade hon under ett besok hos slag-
tingar pa landet med en ung man, och, som hon for Ggon-
blicket ej hade nagot annat eller ndgon annan att roa sig
med, visade hon sig mot honom sa véanlig och tilldragande,
att hon, innan de atskiljdes, vunnit hans innerliga karlek.
Hon hade dock ingen genkarlek att skénka, ty hennes eget
hjerta var tomt, eller pa sin hojd uppfylldt af hennes eget
jag. Den unge mannen var dock for forsynt att muntligen
vaga yppa sina kanslor for henne. Men som han verkligen
dlskade henne och som han trodde, att hennes uppmuntrande
ord och blickar varit allvarligt menade, drdjde det ej lange,
innan han tillskref henne, omtalande sin varma bojelse och
uttryckande den forhoppningen, att den ej var alldeles obe-
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svarad, i hvilket fall han bad henne tilladta honom att. hos
hennes foraldrar formligen fa anhalla om hennes hand. Af
grannlagenhet ville han ej skicka detta bref direkt till henne,
utan inneslot det i kuvert till mig, dels emedan jag var be-
slagtad med honom pa langt hall och dels emedan han an-
sdg mig ega Thereses fortroende. Therese hade visst omta-
lat sitt sammantraffande med honom och pa samma gang an-
tvdt, att han visat henne mycken uppmarksamhet, att man
brytt dem for hvarandra o. s. v., men som dylika samtals-
amnen utgjorde ett stdende thema for Therese, hvilken alltid
var angeldgen att tala om sina erdfringar, nar hon ej syssel-
satte sig med dem, fastade jag mig ej dervid. Brefvet lat
mig nu forstd att hvad som varit lek for den ena varit all-
var for den andra. Jag Ofverlemnade det at Therese och,
forflugen och ogrannlaga som hon var, visade hon mig det
utan betdnkande. Dess sprak var sa innerligt och allvarligt,
vittnade om en sa varm och uppriktig kéansla, att det djupt
rorde mig. Ej sa med Therese, som helt iskallt sade: »den
stackars narren! ej bryr jag mig om honom.» Hon ville gj
ens svara pa hans bref, hvilket atminstone fortjent ett van-
ligt, ja, ett urskuldande svar, utan jag, som ansag det oratt
att halla honom langre i ovisshet, maste slutligen gora det
och sa skoningsfullt som mojligt l1ata honom veta, att han ej
hade nagot att hoppas.

Tacksam for mitt deltagande, syntes han erfara nagon
trost i den djupa smarta, som denna underréttelse tillfogade
honom, genom att fa uttala den for mig, och af dessa med-
delanden forstod jag tydligt, huru Therese lockat honom till
sig och ingifvit honom den tanken, att hon fér honom hy-
ste' en varmare kansla. Detta gyckelspel blef dock ddden
for den behagsjuka qvinnans offer. G. forsjonk nemligen i
djupt svarmod och hans enda tillfredsstéllelse tycktes vara
att skrifva till mig och begéra underréttelser om Therese;
stundom darade han sig afven med forestallningen, att hen-
nes hjerta slutligen skulle bevekas och som han uttryckte
sig »atervanda till honom», Derpa tankte dock visst icke
Therese, som blott otaligt ryckte pa axlarne och vinde sam-
talet pad andra amnen, nar jag framforde dessa helsningar.
Efter ndgon tid, under hvilken G. framslapade ett sorgligt
lif, vardslosande sig sjelf och sina pligter som embetsman,
blef hans helsa sa angripen, att lakarne alade honom att soka
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aterstalla den i ett varmare luftstreck. Han ville lange ej
hora talas derom, och nar han slutligen kunde forma sig der-
till, var det for sent. Han uppgaf sin sista suck, ensam och
ofvergifven i ett fremmande land, men &nnu hans sista, med
darrande hand till mig skrifna bref vitthar om hans kérlek
till den hjertlésa gvinnan.

Man skulle val tro att denna sorgliga tilldragelse bort
gora ett djupt och smartsamt intryck pa Therese och avéga-
bringa en forandring i hennes uppférande, mon lika besin-
ningslost fortsatte kon sin gamla lek och gick ofta sa langt
i sin behagsjuka, att hon adrog sig allmant tadel, hvilket hon
dock hvarken markte eller bekymrade sig om, sa lange hon
sag sig omgilven af beundrare. Den beundran, som fort-
farande salunda egnades henne, var dock foga afundsvard, ty
manga af de man, som visade henne uppméarksamhet och
hyllning, talade dessemellan om henne i ganska ringaktande
ordalag.

I en dylik inconseqvens, hvilken visst ej ar ovanlig i verl-
den, ligger &nnu ett af de blindskar, som hota den unga,
oerfarna flickan, hvilken gerna tror alla om godt och salun-
da ofta forestaller sig, att en hyllning, sadan som den héar
antydda, ar uppriktigt menad. Hon fagnas derat, hon smick-
ras deraf, kanner sig uppmuntrad till gladtighet, déppenhjer-
tighet, ja, stundom till obetdnksamhet och forflugenhet — allt
i den forestallningen, att hon salunda ar behaglig och vinner
bifall. Hennes gladtiga pratsamhet, lifliga atborder och blickar,
hennes otvungna och naiva skalkaktighet eller foérlagna rodnad,
behagliga, sa lange de voro sanna uttryck af ett okonstladt,
lifligt och rent sinne, antaga smaningom en annan karak-
ter, borja att bli medvetna och slutligen &fven berdknade
medel for att vinna det mal, hvilket nu synes henne mest
eftorstrafvansvardt — mannens hyllning och beundran. Man-
nen & sin sida, som ofta &r egoist och detta understundom
till en oférsvarlig grad, roar sig gerna med de unga, glada,
lifliga flickorna, forst at deras naturfriska naivété (tyvarr bor-
jar denna i allméanhet att tidigt ga forlorad), sedan at den
vaxande och allt tydligare framstdende behagsjukan. Han
roar sig med att uppgrunda den klara, rena kéllan i det unga'

Hhjertat, men ndr han val gjort det, & han den forsta att
klandra, att den ej langre kan aterspegla det rena, bla himlar
hvalfvet. Han sysselsatter sig gerna med den behagsjuka,
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unga damen, han roar sig att med henne for» meningsldsa
samtal, han latsar mahanda ega en skuggbild af den kénsla,
som han ser henne bemdda sig att framkalla, men i sjelfva
verket ringaktar han henne oeh beddmer henne stundom vida
hardare an hon fortjenar.

Det ar derfore ej nagon afundsvard lott. for en ung flicka
att vid sitt uttrdde i verlden métas af en hyllning, en upp-
marksamhet, sadan som jag har skildrat, hvarigenom hon
alltid l6per fara att forlora sitt hjertas renhet, sitt okonstlade
barnasinne. Vida lyckligare prisar jag den, som, enkel, blyg-
sam oeh tillbakadragen, undgar denna farliga uppméarksamhet,
men som i stéllet en gang bade kan véacka och besvara en
sann och ren karlek hos en &del man; denna kansla blir d&
livad den af den allgode Fadren dr amnad att bli: ett medel
till édmsesidig lycka och féradling.

Det var pd en sadan lycka jag i tysthet hade hoppats
for min Agnes, under det jag x mina boéner ddmjukt bad om
bevarandet af ditt hjertas renhet, under det jag sa godt jag
formadde sokte skydda det fran att skadligt beréras af de
giftiga vindai-, hvilka stundom susa genom salongsverlden.
llvaije bevis, som jag erholl pd att du &nnu egde i behall
»den oskuldsfrid, som gjort din barndoms lycka» gjorde mig
ocksa outsagligt lycklig och tacksam, och invaggade mig
slutligen i den ljufva forestéllningen, att ingen fara mer vore
for handen. Visst hande det att jag ndgon gang markte en
liten skymt af missnoje, af sarad fafanga, da du ansag dig
forbisedd och tillbakasatt, emedan du ej egde »de gafvor, som
aro noddvandiga for att vinna bifall i séllskapslifvet», som du
uttryckte dig, emedan du ej formadde ansla den jargon, som
egentligen roar de unga herrarne, det fria satt, som lockar
dem. Inom mig gladde jag mig 6fver dylika sma forédmju-
kelser, ocli dd jag lat dig analysera ratta vardet af denna
s. k. hyllning ocli framgang, och da du sjelf snart nog insag
dess tomhet och brist pa halt, hade jag alltid den tillfreds-
stallelsen att marka det den rubbade jemnvigten i sinnet ater-
kom och att hjertats vag fl6t lika klar och lugn som forut.
Glad, vanlig och okonstlad, da du fann dig bemétt med val-
vilja oeh intresse, sag jag dig dock aldrig gora nagra be-
modanden, hvarigenom du i ringaste man asidosatte din blyg-
samhet, din qvinliga vérdighet, for att framkalla eu dylik
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uppmarksamhet, liksom jag snart ej heller varseblef nagon
harm o©fver dess uteblifvande.

Denna kdnnedom om ditt hjertas ostdrda renhet och den
pragel, som deraf sattes pa ditt vasen och ditt satt att fora
dig i sallskapslifvet, lugnade de farhdgor jag otvifvelaktigt
annars skulle ha k&nt i detta hanseende vid sluljsmessan
fran dig. Men den profiling, som nu nalkas ditt unga hjerta,
synes pa satt och vis vara af allvarligare art. Du later mig
forstd att du erfarit tecken till en varmare kansla for den
unge man, hvilken du forst rakade vid forlofningsfesterna
och hvilken, s& val da som alltsedan visat dig mycken upp-
marksamhet, gerna talat med dig, gerna dansat med dig och
ofta sjungit tillsammans med dig. Strax var man ocksa till-
reds att plaga dig, du stackars barn, med det gyckel, som,
tyvarr, &ar alltfor vanligt vid dylika tillfallen. Detta satt »att
bry» unga personer for hvarandra &r i sanning ytterligt obe-
hagligt och har kanske atskiljt manga unga hjertan, som va-
rit nara att forstd hvarandra. Det utvisar hos den, som sxor
sig skyldig dertill, s mycken brist p& takt och grannlagen-
het, att det borde vara bannlyst frdn hvarje sallskapskrets,
hvilken gor det ringaste ansprdk pa bildning och kannedom
om det passande. P& mig har det alltid gjort ett pldgsamt
intryck, antingen jag eller andra varit féremal derfére, och
det ar otvifvelaktigt ganska sarande fér en ung, finkanslig
gvinna att veta sig utsatt for ett dylikt gyckel, isynnerhet
som hon vanligen fruktar, att den unge man, med hvilken
hon far dela detta Gde, kan misstanka det hon sjelf gifvit
anledning till det tanklosa pratet.

Derigenom att l6jtnant P. blef adjutant hos 6fverste T.
och séledes narmaste granne till det stalle du foér narvarande
kallar ditt hem, har du sedermera ofta sammantraffat med
honom och ditt hjerta har ej kunnat vérja sig frdn att taga
intryck, sa val af »hans verkligen alskvarda personlighet,» som
af den uppméarksamhet han fortfarande visat dig. Du ville
dock ej erkdnna detta ens i tysthet for dig sjelf, &n mindre
iklada den knappast medvetna kanslan ordets dragt, ej en
gang i ett fortroende till din narmaste och trognaste van —
din moder. N& vil, jag sager ej nagot derom. D4 karleken
forst vaknar i det unga, jungfruliga hjertat, forstar den oer-
farna flickan knappast den forandring, som forsiggdr med
henne. Hon kan ej definiera dessa obestdmda rorelser, an af
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ej forut anad lycka, an af oro och &ngest, &n af bitter smarta,
hvilka stéra hennes lugn och komina henne att bafva for
sig sjelf. Endast smaningom antaga de ett tydligare skaplyn-
ne, allt efter som de utveckla sig och bringas till mognad,
endera genom den genkarlek, hvilken gifVer dem féste och
klarhet, eller genom den smarta, hvilken uppstar genom gac-
kade forhoppningar, forbleknade illusioner.

Oandligt ondt gor det mig, du mitt dlskade barn, om
detta forsta uppvaknande af den kéansla, hvarom jag har ta-
lat, hos dig skulle leda till det sist antydda resultatet, hvil-
ket dock ditt bref ger mig anledning att befara. Du omta-
lar nemligen, hurusom du tillbragt ett par dagar hos o6fver-
ste T—s, for att vara husets unga dottrar behjelplig att an-
ordna en liten festlighet till firande af deras fars fodelsedag,
och huru du derunder blef &hérarinna af ett samtal, hvilket
pa det djupaste upprorde och sdrade dig *).

*) Hansyftar pa liosféljande utdrag ur Agnes' bref:

»Ack, dlskade mamma, om jag dnda kunde glémma, kunde ur
mitt lijerta utpldna detta samtal, hvilket tyckes mig inristadt der
med eldskrift, som standigt tarer derpd! Har har du det nastan or-
dagrannt. Men, ack, jag har ej sagt dig, Iniru det kom sig, att jag
blef ett ofrivilligt och obemaérkt vittne dertill, ty mitt hufvud varker
oeh mina tankar aro forvirrade, sa att jag saknar formaga att kunna
uttrycka mig med reda oeh sammanhang. Men du forstdr mig nog!

»| tradgarden vid W—nas ligga 3 bersder bredvid hvarandra,
alla med ingang frén stora lindalléen. Lo6fverket, som atskiljer dem
ar si tatt, att man ej kan urskilja ndgot derigenom, ehuru hvarje
ord, som talas i den ena, ar latt fornimbart i den andra. Jag hade
stigit upp tidigt och gétt ut for att njuta af den herrliga morgonen,
samt satte mig slutligen i den mellersta berséen att lasa pd min
rol. Jag hade ej sutit der lange, forrdn jag horde steg oeh roster
i bersden bredvid — det var P. och Iojtnant H., Marianne T—s
fastman, som du kanske paminner dig stundom ha sett i L... och
som nu tilloragte nagra dagar p& W—nés. Se har deras samtal:

»H. N& min kara P., du tycks verkligen ligga for ankar pa
fullt allvar?»

»P. Hm! Du menar den lilla guvernanten hos W—s, kan jag
tro”

»Il. Ja, hvem annars, att doma efter utseendet?»

»P. Na ja, hon & onekligen ratt snall oeh okonstlad — en
egenskap som inte precist & vanlig hos guvernanter — oeh jag tyc-
ker ratt bra om henne, men nagot vidare &n en liten kurtis att for-
drifva tiden med pa landsbygden, lar det val ej bli»

»Il. Hvarfér inte det, om du tycker om flickan, och hon ej har
nagot emot dig, hvilket ej tycks vara forhallandet. Det kan just
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Oeil jag undrar ej rlerpd. Det kidnnes alltid tungt att
se sig sviken, att forlora tron p& en medmenniska, for hvil-
ken man ocksa endast hyst ett allmannare intresse. Denna
smartsamma kénsla vinner i intensitet, da detta intresse ftr
forenadt med négot slags tillgifvenhet, och den forsta erfaren-
heten 1 detta hanseende ar ganska bitter. Det ar ej sa latt
att lida, innan man hunnit vénja sig dervid, och det unga
hjertat soker spjerna emot sitt o6de, liksom fogeln, hvilken
helt hastigt blifvit forflyttad frdn skogens frihet till burens
ffingsel ocli gor fortviflade bemédanden att komma ut, men
endast kan sld med vingarne mot gallret. Lika fafanga aro
bjertats upproriska bemodanden att losslita sig fran det li-
dande, som en hogre vilja bestamt for detsamma, ty, sdsom
Ingeborg stiger:

»Du arme Frithiof, Nornan viker gj.»

Innerligt gramer det mig, min &lskade flicka, att veta,
att du lider under dagar, som synas tunga och dystra, under
natter, da somnen ej kan skanka dig behoflig livila och glom-

vara tid for dig att tdnka pa att gifta dig- ocli blifva stadig en
géng i verlden.»

»P. Annu har jdg cj borjat tinka pa den saken, mon nar jag-
en gdng gor det, maste jag se till att fa en flicka, som har nagot,
sd att jag kan rangera mina affarer, innan jag trader in i det he-
liga akta standet.»

»IL N4 ja, Agnes ar ej si barfotad heller. Fadrcn &r landsse-
kreterare i L. och anses formogen, men modren, som &r anstucken
af de moderna idéerna om qvinnans uppfostran till en sjelfstandig
och verksam medlem af samhallet, har velat skicka bort Hickan for
att lara henne arbeta och sjelf fortjena sitt bréd. Somliga séga
ocksd, att hon hade nagot tycke, som foraldrarna e gillade, och att
de derfére ville ha henne hemifrdn nagon tid — men folk pratar
sd mycket.»

»P. gjorde derpé atskilliga frdgor om oss och véra forhallanden
och sedan ofvcrgick samtalet till andra &@mnen.

»0, huru jag langtade att de skulle aflagsna sig och Imru pil-
snabbt jag sedan ilade till mitt rum, bafvande, rddd, som om jag
varit forfoljd af fienden. Det kéndes som om mitt stackars lijerta
velat brista af smarta och forodmijukelse, och jag tyckte mig sa en-
sam, sd ofvergifven, sd olycklig. Ack, mamma, om jag da haft din
hulda famn att fly till for att der fi grata ut, men nu maste jag
bara allt inom mitt eget brést och visa mig lugn och sadan som
forut. Till frukosten kunde jag dock omdjligt ga ned, utan fore-
g-af hufvudvark, for att fa nagon liten stund att bekdmpa mina si
smartsamt upprorda kanslor.»
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ska, och ej ens kunna fa sluta dig till mitt deltagande hjorta
och kyssa bort de tarar, som skymma dina 6gon. Stundom
har jag tankt hemkalla dig p& ndgon tid, men afven det har
sina betankligheter, dd en sadan resa ej forut varit ifrdgasatt
och ej négot giltigt skal derfor kan framstallas nu. Ditt for-
andrade uppférande mot P., ditt hastiga aflagsnande frdn or-
ten, kunna ge anledning till atskilligt prat, till en for dig sa-
rande uttydning, ty menniskor &ro, tyvarr, alltfér bendgna att
sysselsdtta sig med andras angeldgenheter, och klandra och
fortala hvarandra hellre &@n de soka tyda allt till det basta.
Det ar naturligtvis omojligt att tysta elaka tungor eller ens
att forhindra det tanklosa, lattsinniga pratet, hvilket kanske,
sdsom allmannare utbredt, gér-mera ondt an den berdknade
elakheten, och det vore feghet att af fruktan derfére afhéalla
sig frdn att géra hvad man anser godt och ratt eller att fran-
ga sin oOfvertygelse; men man bor dock vakta sig for att gif-
va »lastarenom rum» och en ung flickas rykte ar sdsom en
blank skéld — den tal ej att andas pa utan att en flack
uppstar.

Jag tror det derfor vara bast, att min Agnes stannar pa
sin plats och genom ett troget uppfyllande af dermed fére-
nade pligter, genom traget arbete stker afledning for de tan-
kar, som 'gerna vilja atervanda till det for dig pldgsamma
samtalet, hvilket kanske Gud af nad latit dig hora for att be-
spara dig en djupare smarta. Bed derfore Honom om kraft,
mitt dlskade barn, att som sig boér genomkampa denna forsta
profning, och jag ar saker pa, att Han skall understodja dina
egna, allvarliga bemddanden. Kom dock alltid ihdg, att Han
endast hjelper den, som vill hjelpa sig sjelf, och att ett pas-
sivt eftergifvande ej kan parakna Hans bistand, liksom den
egna kraften snart brackes, om den ej kan forlita sig pa
Hans allsméktiga och karleksrika stéd.

Uppkalla éafven din sjelfkénsla for att bekdmpa hvarje
rorelse, hvilken &nnu skulle vilja gora dig vekt stamd mot i*.
Var vardig och afven vanlig i ditt uppforande mot honom,
men undvik honom der du kan utan att gdra uppseende, och
lat honom tydligt och bestamdt se, att du afvisar all vidare
uppmarksamhet fran hans sida. P& detta sitt vill jag hop-
pas, att han ej vidare skall gora dig till foremal for »en li-
ten Kkurtis», som ej har annan afsigt dn »att fordrifva tiden
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pa landsbygden». Min Agnes ar verkligen for god att tjena
herr l6jtnanten till en dylik forstroelse.

Jag maste nu bjuda dig farval for denna gang, mitt al-
skade barn, emedan posttimman &r inne och jag ej vill lata
dig langre vénta pa de deltagande ord, hvaraf ditt stackars
hjerta val torde vara i behof. Matte Gud gifva dig kraft
och mod att bestd i denna strid! B6j dig med ddmjukhet
under den maktiga hand, »som alskar afven d& han slar» och
glom ej att lidandets hoga andamaél alltid &r hjertats forad-
ling. Mina boner skola troget félja dig — se der allt hvad
jag kan gora for dig. Ty en mor kan ej med béasta vilja i
verlden borttaga térnet fran sitt barns stig, ej hindra smar-
tan att finna vag till dess brost. Hvar och en maéste kampa
den kamp, som honom férelagd ar, maste bara sin egen bor-
da. Det ar dock en trost att ega ndgon som varmt deltager
i vart lidande, i vara strider, och matte atanken af din mors
medkansla derfore vara dig till ndgon lattnad, maétte tanken
att du ej lider ensam blanda ndgon sétma i den forsta mal-
ortsdrvck, som du maéste tdmmal!

Annu en gang farvial, min Agnes! Yar fortrostansfull,
var stark och kampa en god kamp, derom beder oaflatligt

hdin hulda &lskande moder
St—,

XXX. VAR LEKTYR.
(Anden i naturen af Ursted *).

| ett foregdende hafte hafva vi meddelat vara lasare en
biografi af Orsted och lofvat &terkomma till hans vetenskap-
liga arbeten. Vi vanda oss da& forst till det bland dem, uti
hvilket han likasom samlat hela sitt rika lifs erfarenhet, det ar
»Anden i Naturen». Den samling af irppsatser, som forefinnas
i detta arbete, ar skrifven vid olika tidpunkter af hans lif;
de sluta sig dock alla néra intill hvarandra, hvar och en lika-
'som angifvande ett nytt utvecklingsskede hos forfattaren.
Anden i Naturen eger med afseende pa syfte och form myc-
ken likhet med Botaniska Utfiygter. Bada dessa arbeten hafva

*) lusiindi.
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till andamal att popularisera naturvetenskapen, att sprida
kannedomen derom till massan af bildade lasare; bada inne-
halla en samling af hvar for sig afslutade uppsatser, rérande
naturvetenskapliga &mnen, sammanknytande sig med hvar-
andra, tills de bilda ett sammangjutet helt. — Men hér upp-
hor likheten, och vid en noggrannare granskning finner man
snart olikheterna mellan de bada forfattarne, i afseende pa
deras verldsaskadning och deras utgangspunkter. For Fries
ar hvarje blomma, hvarje grasstra en verld full af lif; i den
stilla morgonstunden, da andra slumra, hor han, vandrande i
det fria, huru gréset gror, ser huru tradens knoppar svélla.
Uti vextens inre ser han tusen saftstrommar kretsa, sk&dar
med o6dmjukt sinne naturens inre lif och for oss in i «véxt-
rikets verkstad». Orsteds riktning &r mera utat. Jorden be-
traktar han blott sasom en punkt i rymden, ett fotfaste for
andens omholje, sasom en lank i de tallésa verldssystemer,
hvaraf universum &r uppfyldt. Da jorden blir honom for
trang, svafvar han ofver till de andra planeterna, bosétter sig
pa Mars eller snarare pa Jupiter, for hvilken han hyser en
stor forkarlek och skadar ifran denna upphdjda standpunkt
ned pa Tellus. Han utrdknar planeternas massor, moter
dem, vager dem, bestdmmer deras omloppstider, deras banor.
I jordens laga dal anade han redan sambandet mellan natur-
lagarne, eller sasom han kallar dem »gudomstankarne». Der
ser han klart den stora Enheten uti mangfalden, en Enhet
som han kallar Anden i naturen, eller det héga Allférnuftet —
ett abstrakt begrepp, som Fries fattat sasom ett personligt
och kallat Gud. Annu alltiemt p& Jupiter inser han »att
hela tillvaron ar ett fornuftsrike», att s langt tanke och for-
nuft gd, »kunskapsféormagan i verldsalllet har samma vésens-
enhet, att skonhetslagarne, att den moraliska naturen i hela univer-
sum har enahanda grundvasende» Ingen kan pa en gang
vara mera lagbunden och é&ndock djerfvare i sin slutkonst
an han. Troget utdragande de yttersta konseqvenserua af
de lagar han visar vara grundade i tingens natur, utrédknar,
bevisar och forklarar han dessa lagars fornuftsenlighet pa ett
satt som ofelbart skall ansla hvarje tankande menniska. Hos
hvarje sadan finnes hvad Orsted kallar en naturlig mathematik,
hvarmed alla hvardagskunskaper &ro genomtréangda, och just
denna fornuftiga bendgenhet tager han i ansprak vid genomfo-
randet af sina bevisningsgrunder. Utan att veta derom, utan att
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Isansice vilja det, flgflyttas vi till .. . Jupiter och kasta i var ord-
ning boll med verldarne! En s&dan resa i andens rike ar vis-
serligen djerf och rik pd afventyr, men den trottar ej, hvilket
den kanske skulle gora, om vi blott hade med pa farden var
naturliga eller inlarda mathematik, men vi ega afven en an-
nan sjalens egenskap, som var forfattare helt och héllet be-
maktigar sig, nemligen var inbillningskraft. Vi kunna val
utrdkna hvar Jupiter finnes, men att komma dit utan irxbill-
ningskraftens bistdnd &ar rent af omojligt. Inbillningskraft
och fornuft, hvar for sig isolerade, med antagande att nagot
sadant skulle vara mojligt, kunna ej uppnd den manomkran-
sade planeten, langt mindre deruppd vinna stadigt fotfaste,
men en ande, hvilken befruktat sin inbillningskraft genom
tdnkande, uppnar malet pd samma satt som vagvisaren. Om
lasningen af »Botaniska Utflygtev» hos oss foretradesvis upp-
vacker karlek till Skaparen, intagas vi, da vi studera »Anden,
i Naturen» af ett 6fvervaldigande intryck af Hans storhet och
makt, Hans fullkomlighet ocli vishet, Hans eviga, oftrander-
liga vasende. P& det hogsta vasendet hafva de bada forfat-
tarne olika namn och om vi for var del féredraga den per-
sonliga Guden framfor den opersonliga Gudomskraften, se vi
dock hos bada, under tankarnes olika omkladnad, den Ande,
som ar sammanfattningen af allt det hdgsta tanken kan fatta,
eller, for att begagna Fries' ord, »detta enda outransakeliga
Under, som vi kalla Allmakt, och hvars kladesfall, yttre na-
turen, uppfyller allt med ljus och lif».

Att ur detta rikhaltiga arbete géra ett urval ar ingalunda
latt. For att icke alltfor mycket stycka de helgjutna uppsat-
serna, hafva vi for afsigt att utbryta vissa af dem, hviika dels haf-
va stort intresse for lasare i allmanhet, dels ocksa angifva rikt-
ningen af forfattarens grundasigter. Enar Orsteds uppsatser aro
alltfor langa att i sin helhet inforas, hafva vi gifvit dem en
sammantrangd form och meddela har till en bérjan en kort
framstallning af laran om det Skona, harledd fran betraktan-
det af en vattenkonst. Ursprungligen &r detta stycke skrif-
vet i dialogform, ndgot som vi dock har undvikit, emedan
det fordrar langt stérre uppmarksamhet och tankeanstrang-
ning att félja den ledande trdden genom flera personers sam-
tal, &n att f4 den atergifven i oafbruten féljd.

(Samtalet, kalladt Vattenkonsten, forsiggar i Paris 1846
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mellan tvenne vérmer, livilka slagit sig till ro framfor de
statliga springvattnen i Tuilierietradgarden.

Forfattaren borjar med en redogorelse for det intryck,
som en vattenkonst frambringar p& honom; han beskrifver
det stilla, till halften drommande tillstdnd, hvarat menniskart
hangifver sig, da naturen sdlunda likasom med tusende tun-
gor tilltalar henne, ett tillstand, hvilket dock ar langt ifran
ofruktsamt for anden, i det'att det ej blott skanker lugn
och hvila, utan derjemte kraft till ny verksamhet. Minnena
af en dylik dskddning slumra i sjalen, men vakna oférmodadt
och kommer oss till godo, d& vi bast behéfva dem, likt lijelp-
samma vanner. Hvaraf kan man forklara detta intryck?

Forfattaren besvarar donna frdga i det han namner sa-
som forsta orsaken: det hemliga intrycket af den kraft, som
tvingar vattnet att stiga, skenbart, tvartemot tyugdlagarne.
Sdsom illustration af detta pastdende, anfér han ett barns
utrop, forsta gangen det befann sig framfér samma spring-
vatten: »men hur kan vattnet stiga upp sd der; det brukar
ju alltid annars falla?» Man kan icke heller neka till att &sy-
nen af en vattenkonst hos oss alltid uppvéacker en dold fér-
undran. Hvad soin dernast faster var uppmarksamhet ar den
stigande strdlens tilltagande tjocklek. Denna likasom ini-
fran kommande tillvaxt fangslar inbillningskraften och véac-
ker tanken pa ett inre lif, en tillvaxt, som likval upphor da
vattenstralen sprider sig i otaliga droppar. Det forefaller
dock som om den dolda verksamhet, hvilken fanns i den
tjocka strdlen, har framtradde i langt rikare mangfald. Or-
saken hartill &r den, att det vatten, som utstrommar ur en
reservoir, vare sig uppat, nedat, eller frdn sidan, sattes i en
sddan svangande rorelse, att deri utvecklas benagenheten att
sprida sig i droppar, som pa regelbundna omskiftningstider
forandra sin form; har t. ex. en droppe under en viss, myc-
ket kort tid undergatt en sammantryckning pa& hojden, s&
att den blilvit flatare, sammantryckes den i nasta 6gonblick
pd; bredden, sa att den blir langre. Narmast utloppet sam-
manflyta dock alla dessa delar i hvarandra, och bilda ett
sammanhangande helt; ndgot langre bort, der stralen ar min-
dre klar och genomskinlig, aro cle visserligen atskilda, men
Iopa dock tillsammans for ogat, och forst pa storre afstand
forsiggar en synlig spridning. Ljudet af dropparnes fall vac-
ker ett nytt intryck. Likasom hos andra kroppar toner fram-
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bringas genom svangningar, sdsom t. ex. hos en spand hinna,
en strang, luften i en pipa, pd samma satt frambringas af-
ven toner af dessa droppars, svangningar. Foregar utstrom-
ningen under sadana omstandigheter, att man kan héalla érat
tatt intill strdlen, och intrycket ej fortages af ndgot annat
ljud, s& hor man ett sakta ljud af strdlen sjelf; men later
man den falla p& en utspand hinna, pa en stor metallplat,
eller i ett tomt metallbacken, s& hor man tonen tillrackligt
tydligt, for att kunna urskilja hvilken not den motsvarar, och
dervid tillika bestamma luiru manga svangningar behofdes
for att frambringa dem. Ett annat ljud, som kanske forefal-
ler mdngen mindre behagligt, ar det. som frambringas genom
dropparnes stét mot vattenytan, detta plaskande ljud, som
alltid atfoljer dropparnes fall. Den som héangifver sig at in-
trycket af denna foreteelse i dess helhet, skall dock sékert
ej dela denna mening. Hos honom skulle redan de fallande
dropparne utan ljud vacka en hemsk kansla, ungefar som
det att se en kropp utan skugga. Det frambragta ljudet
lagger en yttring af lif och verksamhet till det hela. Detta
ljud &r naturligtvis sammansatt af otaliga, mera enkla ljud,
hvilkas verkan far sin egendomlighet genom den deri herr-
skande anordningen. Alla de mangfaldiga i skilda bagar
nedfallande dropparne bilda en foljd af lagbundna ljudafdel-
ningar. Den inverkan, som vi deraf erfara, ordnar den mang-
fald af oordnade, oss omedvetna intryck, som den yttre verl-
dens foreteelser hafva framkallat i vart inre lif, och sdlunda
bidrager det intryck, vi har erfara, till att géra kanslan af
frid och ro forherrskande hos oss.

Detta intryck af hvila, i sig sjelft sa ljufligt, stegras af
den forndjelse sjalen erfar genom formen af dropparnes ba-
nor. Dessa hanor folja kastrorelsens lagar. Stralen drifves
ur rérets mynning i en snedt uppstigande riktning. livarje
kropp som bdrjar en fri rorelse i denna riktning, skulle som
bekant ar fortfara att folja den, om tyngden ej oupphorligt
drog den derifrdn. Harigenom kommer rérelsen att beskrifva
en kroklinea, som &r kédnd under namn af parabel. Man kan
visa att denna form ar uttrycket for en betydelsefull tanke-
enhet, och erfarenheten visar, att sddana former af oss uppfat-
tas sdsom skona. Harvid torde kunna invandas att det ej
har ar fraga om en bana, utan om flera, och att dessa alla gj
synas hafva samma form, och sa ar det ocksd. Andra krafter
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verka i stralen och framkalla afvikelser; cle olika dropparne
utkastas med mycket olika hastighet och genomldpa derfére
ocksa olika parabler, i hvilkas mangfald dock alltigenom up-
penbarar sig samma lag, samma grand-enhet. Man kan egj
betvifla att just den olikhet i hastighet, hvaraf dessa para-
blers olika rorelser bero, &fven regelbindas af en lag, en om-
standighet, som ock bidrager att tillfredsstélla sinnet. Inne-
hallet far salunda en egen rikedom af tankefullhet.

De ljusfenomener vi iakttaga i en vattenkonst stegra &f-
ven lifligheten af de intryck, som uppstd hos oss under be-
traktandet deraf. Det fran vattenstralen kommande ljuset
liar nagot egendomligt och liknar livarken det som utgar
fran klara glasperlor, eller det som tillbakakastas af ett stil-
lastdende vatten. Det har ett eget skimmer, orsaken hartill
ar nara till hands, och ligger i sakens natur. Medan spring-
vattnet pa visst satt foresvafvar vart sinne sasom en staende
figur, i det att de droppar, hvilka vid fallet letiina sina rum,
ersattas af andra, mottaga vi naturligtvis likval ljuset derifran
med alla de dallrande rorelser, som tillbakakastningen fran
de oupphorligt omvexlande foremalen maste astadkomma.

Det ar ej blott dropparnes rumforandring som har asyf-
tas, utan afven tvanne andra forhallanden; det ena, férut namndt,
ar den oupphorliga formférandring, som frambringas i kvarje
droppe, genom de inre svéangningarne och som visserligen
forsiggar sa hastigt, att man ej kan urskilja det deraf fram-
bragta intrycket, men som icke destomindre meddelar det
tillbakakastade ljuset en egen karakter; det andra bestar deri,
att droppserierna egentligen 4ro sammansatta af bade stora
droppar och af mycket sma, som ligga emellan dessa. Till
folje af allt detta emottager 6gat en hel, i det inre samman-
bunden och ordnad foljd af ljusintryck, som ej kan likna det
fran ororliga, genomskinliga kroppar.

Men sinnet erfar olika intryck genom vattenkonster af
olika storlek och kraft. Ju storre vattenkonsten &r, och med
ju storre kraft den spelar, ju finare bli dropparne, ju mindre
prageln af lugn, af hvila i rorelsen. Alltfor sma vattenstra-
lar vacka vart 16je, sasom misslyckade forsok, ja, man kan
saga att de intryck vi erfara genom ett aktgifvande pa dy-,
lika springande vatten vexla efter dessas olika form och vo-
lym. De stora fonténerna, hvilka brusa och skumma och li-
kasom ofvervdldiga med sin kraft, synas mest passande for
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stora, folkrika stader och myaj* 't bestkta tradgardar; den lang-
samt stigande men rikare stralen egnar sig béttre for luguare
hviloplatser. Intrycket af utomordentligt stora springvatten
har snarare nagonting starkt och storartadt, ndgonting su-
blimt, &n hvad man i egentlig mening forstar med skont. Den
inre harmonien, hvaruppd skonheten beror, tillintetgores ej,
men intrycket deraf trader tillbaka for kanslan af en storre
kraft och storhet. 1 ett vattenfall t. ex tillbakatrangos det
harmoniska annu mera, och p& en oofverskadlig, af stormen
upprord hafsyta, ar det nara att alldeles forsvinna; storheten
och det sublima utgéra hér nastan de enda intrycken. Det gif-
ves salunda en viss grad af det stora, som c¢j langre &ar skont!
Detta sista pastdende &ar onekligen en sanning, da vi taga
det skéna i mera inskrdnkt bemérkelse. | trots af den sken-
bara olikheten finnes en grundlikhet mellan de sjéalsverksam-
heter, hvarmed vi fatta det sublima, och dem, ined hvilka vi
fatta det, som vi mera egentligt kalla skont; det &r ett omed-
vetet fornuft i naturen, som &afven har gor sig géllande. Det
ar hogst sannolikt att monniskorna i allmanhet, antingen de
hafva kommit till klar insigt om det hela naturen genom-
trangande fornuftet eller ej, till folje af det helas férnufts-
harmoni, erfara naturens intryck i dfverensstddarnelse med detta
hemliga fornuft. Det héaftigt upprérda liafvet, stormen eller
ljungelden, framtrada for dem sdsom makter, i hvilka den
okénda naturanden uppenbarar sig. En beslagtad kénsla véac-
ker del vidtutstrackta, sdsom himlahvalfvet, en stor hafsyta
eller en valdig bergmassa; sddana foremal framtrada sdsom
verk af den o&ndliga naturmakten ocli uppvéacka hos oss kan-
slor af det oberoende och allherrskande.

Man kan &fven erfara en annan kansla, nemligen en af
ofvervagande tomhet och dod, infor storartade .foremal, hvilka
sakna lif, t. ex, i en oken eller pd bergens toppar da utsig-
ten ej ar fri. Annorlunda forhaller det sig, nar fjellet utveck-
lat sig i manga olika former, nar vattenfall skimra, skumma,
brusa, nar skogar och grés vittna att grunden icke ar ofrukt-
bar, nar foglar och insekter lifva atmosferon, d& uppfordrar
oss naturen sjelf, att afven fasta var uppmarksamhet pa det
stora. Utan fornimmelse af fornuftets inre lif, forefaller det,
som annars kunde kallas sként, endast sdsom dodt; det liffulla
i tingen vacker lif i oss sjelfva och denna lifskénsla tillhor
en fullstandig skonhetsnjutning. Hvilken rik méangfald af in-
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re verksamhet finnes ej i springvattnen! Kunde denna skiljas
derifran skulle endast ett matt intryck af det Ofriga atersta.
Ett forsok att mala springvatten skulle, om det vore master-
ligt utfordr, visserligen framkalla bifall; men den njutning,
som framspringer ur foremdlets egen natur, skulle vi endast
erfara i mycket ringa man, emedan rérelsen, glansen, ljus-
brytningen, ej genom nagra farger kunna atergifvas.

Det skona, for att vara skont i egentlig mening, omfattar
sédlunda det sublima, det liffulla och harmoniska. Det subli-
ma kan dock, enligt hvad forut blifvit sagdt, betraktas blott
sasom en art af det liffulla. Deremot maste man val betanka
att alla skonhetsvilkoren i deras inre grund s& sammanhanga,
att de oupphorligt méta oss forenade.

»D& man hastigt genomléser det ofvanstdende,» tillagger
Orsted och afslutar med foljande for hans lifsdskadning karak-
teristiska anmarkning den uppsats vi har i sammantrangd form
atergifvit, «intages man latt af en kansla, som skulle var be-
traktelse varit alltfor materialistisk. Detta intraffar hvarje gang
vi se ett sammanhang mellan vart eget inre lif och den inverkan
vi erfara af den yttre naturen; men denna kansla harror deraf,
att vi vid dylika tillfallen glémma eller rattare sagdt ej erinra
oss sjelfva, att hela naturen &r en skapelse af samma Ande,
som vi hafva att tacka for var egen tillvaro. D& vi gora
den tanken ratt lefvande for oss, att det &r samma fornuft,
samma skapande krafter, hvilka gifva sig tillkdnna i den yttre
naturen, som i var egen tanke och kansla, s& maste ju vart
forhallande till naturen framtrada for oss sasom cn del af lif-
vets stora harmoni och icke sdsom en féljd af det kroppsli-

gas ofvervigt ofver det andliga.»
—en—ny.

XXXI1. QYIMO1LJERTATS RELIGION.

»Hulda! sjung en sang,

frisk som larkans drill,

lugn som stjernors gang,

om hvad béast du kan,

om hvad helst du éar,

om hvem véard du fann
halla kar!»



livad jag skonast vill?
Alska émt och godt,
lyssna 6dmjukt till
karleksroster blott,
glémma hvarje ord,
bittert eller kallt,
skapa Edens jord
ofverallt.

livad jag kan som bast?
Alska heter det;
maktigast dernast

jag att bedja vet.

Far min karlek sar

af en alskad vén,

med en bon, en tar

lakes den.

Om hvad helst jag ar?
Himlalammets bild,
som till offer bar
karlek ren och mild.
Krossades jag &n,
under han och kold,
blir jag trolds vén
trogen skold.

Hvad mig dyrast var-—
lljertats hemlighet.
Hvem jag karast har? —
Englar veta det.

For att »vara kar»

ar min sjal for fri,

likval kéarlek ar

lif deri.

Minst ibland de sma,
utan tack och lon,
omarkt gagna f3,

ar min lefnadsbon.
Skall ock sist mitt stoft
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ingen blomma f,
ma till Gud aom doft

XXXIl.  NAGOT FRAN VARA GRANNAR¥).
XV.
Goda Almal

Du vill veta nagot om min lilla skandinaviska resa. Du
ar mycket intresserad for brodralandet och séger, att du bly-
ges att veta sa litet derom. Derfor vill du nu att jag skall
tala om allt hvad jag vet.

»Gif mig,» sdger du i ditt sista bref, »ndgot pa karakters-
teckningens omrade, nagot fran familje- och sallskaps]ifvet,
yrkes-, konstnars- eller folklifvet» Det var ej en liten be-
garan! livar skulle din stackars vén taga den kannedom om
forhallanden, den skarpa blick, det sakra omdoéme, som for-
dras for ett sadant foretag? Derefter tillagger du helt lugnt:
»nagra qvinnotyper fra Hinsiden Koélen og Hinsiden Sundet.»
Ja, det &r latt sagdt — men hur skulle du bli till mods om
jag bad dig om nagra typer fran vart eget kara fadernes-
land? Nej, stam ned dina ansprak!

Du undrar hur jag kom att resa. Jo, jag var ifrigt bju-
den af en norsk Yeninde, som jag aldrig sett. Jag hade al-
drig talat med henne, endast vexlat bref. Hon hade skickat
mig Norske Digte og Bdger; jag hade 6fversandt vara unga
poeters sanger. Sa uppstod likasom en luftig regnbagsbro
oss emellan, vara tankar flogo fram och ater, vi bdrjade lang-
ta att rdkas. Jag lydde maningen och kom. »Hemmets
strander blanade i fjerran», sa borjade en af mina vanner sin
dagbok under en resa till Italien och, da hon efter cn langre
tid kom hem fran Kom, var detta allt hvad dagboken inne-
holl. S& hade det visst ocksa gatt med mig, om jag ens am-
nat skrifva pa resan. Men nu da man tanker tillbaka klar-
nar den ena taflan efter den andra upp ur dimman. Ack,
jag ar tyvarr ingen malare och kan ej visa dig nagot af det,

som stralar i minnet! — — Men hvar var jag?—jo, pa ang-
baten. Der satt jag och sag utat det granslésa hafvet och
=y lueiiinU,

16
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en viss vikingalust vaknade inom mig. Ensam var jag, men
jag ville erofra skona minnen, skatter for lijertat fran det
land jag forsta gangen skulle betrada. Manen steg upp, jag
invaggades i drommar, men vécktes mot morgonen kl. 3 vid
ropet: »nu dro vi i Christianial» Knappt kann jag klada mig,
innan ett fruntimmer intrddde i min hytt. Det var min obe-
kanta Veninde, som nu kom for att afhemta mig i sin vagn.
Vi rullade genom den &nnu sofvande staden och stannade vid
dess ena utkant utanfor ett tackt landthus, bygdt i schweizer-
stil. 1 mitt vackra rum doftade blommor, en snohvit badd
lockade till hvila ock jag njét ett par timmars ljuflig ro.
Nar jag kom ut blédndades jag nastan af den herrliga ut-
sigt ofver staden, fjorden och bergen, hvilken, beglénst af mor-
gonsolen, log emot mig fran balkongen. Min vérdinna kom
mig till métes i en natt, ljus morgondrégt, och snart satt.jag med
henne, hennes man och barn vid det trefliga kaffebordet. Hon
var uppmarksam pa allt, liflig och angenam, men jag markte
snart att hon skref, medan frukosten pagick. Den vanliga
hand, som bjod korgen med nybakadt smabrod, flog nésta
ogonblick snabbt fram och ater ofver ett pappersblad; men
hon var undertiden icke franvarande, det var blott som om
hon ibland vandt sig till en osynlig gast. »Forlat mig! po-
sten gar sa tidigt,» sade hon, och en af gossarnc sprang bort
med brefvet, som skulle till Sverige. Denna obetydlighet
syntes mig karakteristisk och jag forstod nu hur den snélla
husmodren hunnit med att gladja mig med sa manga inne-
hallsrika bref. Hon visste att taga tiden i akt.

Vi satte oss med vara arbeten pa balkongen, njoéto af den
vackra utsigten och samtalade. Senare gjorde vi ett besok i
den nedanfoér liggande grottan, som gémde en bild af Wer-
geland—denne markvardige man, om hvilken hans syster sa
betecknande séger: »han fyldte os alle med denne ubestomte
Baeven og Forventning, hvormed man pludselig opdager att
man huuser det Kolossale og Usedvanlige i sin Midte.»

Det skulle kanske roa dig att héra nagot mera om den-
ne kolossale Personlighed och jag tillagger derfor nagra af de
spridda karaktersdrag systern gifvit oss af honom i »de lauge
Natter».

»llvor han kunde vare elskveerdig, hvor han var &lsk-
veerdig!» skrifver hon. »Seif lo hau mosten icke, hau gottede
Tig, hau flditede ligesom Lattereu ud, men i bans Nerhed sprud-
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lotto do ovigc Fontainer af Latter, Liv og Lustighet!. Man kunde
ikko blive rigtig vred pa ham, hvad han end sagdc og tog sigfor.
—Allo lians Egenskaber havde noget af Barnets. Han var snild,
noisom, alltid glad, taknemlig for det mindste, en celskveerdig
Son. Allt dette gjorde at man under et leengerc Samliv med
ham, indiullodes i den Tro, at det maatte vedvare uforstyrret.
Det er den slags Sikkcrhcd Beboerne af Torre del Greco fole,
de heéenge som Berusede vid den skjonne Jord og glemme
tilsidst den farlige Naho, indtil en vacker dag Grunden bee-
ver under dem og minder dem om at naste Minut kan det
Helo vare forvandlet til en Askemark.------ Og saa har hans
Narmestes Liv voret ved Siden af ham — en Breven paa
Kantien af et Krater. Vi vidste aldrig hvad Oieblik Udbrud-
det vilde komme. — — Som oftest var det de &dleste An-
lag i ham der gav anledningen. Hvor vilde de kunnet verke
velsignelsesrigt,» utbrister hon, »havde Klogskab og Sindig-
liet ledet dem!» — — »Han vilde veere Politikker,» fortsatter
hon langre fram, »men han var kun — noget bedre — Pa-
triot, og Ingen vil negte at det var han af Hjertet. Dette
forte ham ind i den bekjendte Samfunds- eller Daemrings-
strid, den langvarige forbittrede Kamp, der consumerede mere
Aand, Vid og Galde end der cllcrs forbruges i et halvt Aar-
hundrede, og som er lige merkelig, enton man ser hen til de
Krefter den udfoldede eller de gjennemgribende Félger den
efterlod for voit Samfundsliv.»

Jag kunde ha lust att tilldigga manga flera af dessa korta
fragmentariska teckningar, men fruktar att mitt bref da blefve
alldeles for langt. Blott den vackra sluttanken ma har félja.

»Der er ofte bleven yttret en Beklagelse over Henriks
tidlige Bortgang,» sdger systern. »Jeg vover hverken at mod-
sige eller istemme denne Klage. — Henrik har sagt et sandt
Ord om sig solv paa Dodsleiret: »Jeg har kun veeret Digter og
intet Andet.»--—--— Ak! han var blot skabt for sin Digterver-
den, til at see fra dens Kegnbu-sky ned paa den 6vrige Verdens
gang; som Barnet der stikker sin llaand in i et Maskineri,
maatte han smertelig bode ethvert Forsdg paa styrende at
gribe ind i den.

»For kort skulde han have lovet?» upprepar hon slutli-
gen fragande. »Kan et Digterliv beregnes efter Laengden? Sil-
keormens lengste Tilvarelse er nogle Maaneder, da bliver den
Sommerfugl og doer. Men iden Tid har den spundet tusindo
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Miglier Silke og féclt tusincle Spirer til nyt Liv. Soni JDigter
liar Henrik levet fuldt, rigt og lenge.»

Der har du nu den vackra tanken, som maste gladja
hvarje diktare-sjal, och dermed atervander jag till det tref-
liga hemmet ofvanfér Wergelands grotta. Samma afton be-
vistade jag med min nye Yeninde en fest. Eget nog skulle
jag der gora bekantskap med tvenne personer, som statt i
narmaste ber6éring med den man, hvars bild jag sa lange be-
traktat pa formiddagen, hans syster, Camille Collet, (forf. till
»Amtmannens Dottre», och till det arbete, hvarur jag har skickat
dig dessa sma utdrag) samt hans motstandare, Welhaven; &fven
Munch, Kjerulf med flera mérkvardiga personer lardejag har kan-
na. Camille Collet ar en smaért blondine, har ett drommande ut-
tryck i sina bla 6gon och nagot luftigt,poetiskt i gang och gestalt.

I Norge ha de en sed, som ej ar utan sitt behag for
en fremling. Mellan danserna kommer nagon, som vill lata
presentera sig och fragar: Maa jeg gjore en tour med dem?
Man tar hans arm, promenerar under musik samtalande, mo-
ter andra sadana turister och aterfores till sin plats, mera be-
kant med sin ledsagare &n man eljest hinner bli pa en bal.

Yid maltiderna fann jag ofta det vackra bruket att en
frisk ros 1ag vid hvarje couvert. 1 en liten krets tycktes de
mig valda med afseende pa personerna, sa att en sdrjande
flicka fick en hvit, en glad fastmd en hogréd, o. s. v.

En prydnad, som de hdgre klasserna tillegnat sig, men som
egentligen tillhor folkets nationaldrégt, ar de s. k. séljorna. Midt
i en krans af rundlar af forgyldt silfver sitter S:t Olofs bild
pa de vanliga séljorna. Mdodrarna ldgga dem ofta pa bar-
nens vaggor som skyddande amuletter — en lemning fran
katholicismens tider. Det ar vackert att se de unga flickorna
bara dessa smycken, glittrande som daggdroppar. Men jag
maste beratta dig en historia om en sadan sélja. Yar drott-
ning sag paen resa i Norge en bondkvinna i full séndags-
skrud och blef uppmérksam pa den ovanligt vackra, fint ar-
betade sélja, som prydde hennes brost. Pa fragan om hon
ville sélja den, svarade bondhustrun att det var omdgjligt, den-
na familjklenod hade lange gatt i arf i slagten — »men,»till-
lade hon med en viss stolthet, »jag kan skanka den at var
Drottning, om hon ej férsmar min gafva». Den blef nadigt
emottagen och samma afton drack bondens familj sin drott-
nings skal ur en silfverpokal, som nu far ga i arf i slagten.
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Sista dagen togo vi en bat och begafvo oss till det vack-
ra Oscarshal, for att beundra Tidetnands herrliga taflor af
det Norske Bondelif. L&s A. Munchs text, s Sr du beredd
att se dem. Aok! néar jag hor Kjerulfs skéna musik till »En
Bondefard i Hardanger», da sta dessa taflor lefvande for mig.
De skona konsterna ha forenat sig for att har framtrolla allt
det egendomliga af Norges natur.

»Der aander en tindrende Sommerluft
Varmt over Hardangerfjords Vande,

Hvor héit mod Himlen i blaalig Duft

De megtige Fjelde stande.

Det skimrer fra Bre, det greenner fra Lie
Sit Hellegdagsskrud staar Egnen kledt i,
Thi se, over gronklare Boige

Hjemglider et Brudefdlge.

| dette bavende, flygtige Nu,

For Draaben af Aaren er trilled —
Har Kunsten faestet med kjeerlig Hu
Det hole straalende Billed,

Og lofter det stolt for Verden frem,
At alle kan kjende vart herrlige Hjem
Og vide de Eventyr klare,

Som Norges Fjorde bevare.

Aterfarden fran Oscarshal i mansken var skon. Norska
folkvisor ljodo i qvéllen, och védgen syntes oss for kort.

Matte ej min berattelse forefalla dig for lang. Att den
med alltfor svaga farger atergifvit foremalen vet jag nog;
noj dig derfor icke med den. Végen ar dppnad, fjallen stan-
ga ej mer brodralandet; res sjelf och se hur mycket vackrare
allt ar i verkligheten! Din Clara.

T K

XXXIIl.  SJUKVABDSFORENINGEN OCH DESS FORBEREDANDE
VERKSAMHET.

Foreningen for frivillig vard af sarade och sjuka i falt
har, i Ofverensstammelse med dess egen forklaring, att dess
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tigtigaste omsorg i fredstid vore bildandet af skickliga sjuk-
skoterskor att i krigstid anvéndas vid sjukhus och faltlasa-
retter, redan under det forsta aret af sin tillvaro vidtagit at-
skilliga forberedande atgarder i detta syfte. Dessa atgarder
afsc dock icke att ensidigt och uteslutande befrdmja det af-
lagsnare malet af en god sjukvard i krig. Med sann huma-
nitet har Foreningen fattat sin uppgift sdsom den der under
arbetet for det fjefmare malet dfven maste omfatta och soka
i ndgon man beframja det narmare, icke mindre vigtiga, for-
battrandet af sjukvarden i fredstid.

Forsta steget i riktning af det dubbla malet liar varit
anordnandet af larokurser pa olika punkter i riket, der sam-
manrdknadt 15 qvinnor under tiden Mars—Juni erhallit en
forberedande undervisning i sjukskoterskans yrke; af dessa
erhalla 10 cn afléning af 1 rdr om dagen samt vid larotidens
slut en gratifikation af 30 rdr™*). Den vigtigaste och krafti-
gaste atgard, Foreningen hittills vidtagit for beframjande af
sitt vackra andamal ar dock utsandandet af en for sin upp-
gift varmt intresserad och, sasom man hoppas, fullt lamplig
person, froken Emmy Rappe, till London, for att der, pa miss
Nightingales forord och under hennes vénliga beskydd, bil-
das till en skicklig och insigtsfull ledarinna, ej blott af de
sjukvarderskor, som pa Foreningens bekostnad och for dess
andamal komma att in6fvas, men &fven af andra personer,
som oOnska att under en bildad och erfaren lararinna danas
till skickliga sjukluisforestanderskor och skoterskor i fredstid.

Huru den blifvande bildningsanstalten liar kommer att
anordnas, larer man icke annu kunna forutse, lika litet som
omfanget af dess verksamhet; men det dr oss nog att veta
att den vigtiga fragan, forst bragt & bane och med ifver for-
ordad af Foreningens Verkstallande Utskott, afven vid en a
dess vagnar gjord framstallning till. cn af hufvudstadens 'er-
farnaste och mest inflytelserika sjukhuslékare, blifvit af ho-
nom med varmt intresse och behjertande af dess vigt uppta-
gen, och att saken salunda befinner sig i goda hander. |
stallet att sysselsatta oss med ovissa framtidsplaner skola vi

*) Vi taga for afgjordt att den ndamnda kursen &ar blott en férberedande,
afsedd att fullbordas och afslutas genom en langre tids praktisk 6fning |
sjuksalarne under en blifvande, genom Foéreningens forsorg bildad iorestan-
derska. Det vore eljest orimligt att begara, att vara sjukvarderskor kunde pa
4 manader inhemta den skicklighet och erfarenhet vid sjukbadden, hvartill
man i England knappast anser ett helt ar vara tillrackligt.
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clerfov 1ata lasaren kasta en flygtig blick tillbaka pa de med-
delanden, som cgt rum mellan den svenska sjukvardsforenin-
gen och miss Nightingale, vid hvilka en af féreningens qvin-
liga medlemmar tjenat sdsom medium. Yi tro nemligen att
dessa meddelanden skola ega, icke blott det sarskildta intresse,
som innebéres i miss Nightingales yttranden af vélvilja och
deltagande for Sverige och det svenska folket, men &afven
det allméannare, som sjelfva saken och dess framgang, bely-
sta af en person med miss Nightingales djupa erfarenhet,
maste ega, for livar och en som 6mmar fér menskligt lidande.

Det forsta meddelandet i &mnet gick genom en utmarkt
lakare i London (Dr Edwin Lankcster Cor.), med hvilken
Foreningens qvinliga kommissionar var personligen bekant,
och som pa hennes anmodan med storsta beredvillighet atog
sig att frambara till miss Nightingale nagra forfragningar
fran den svenska Foreningen, rérande mojligheten for en frein-
ling, att vid «Nightingale Institution» bildas till forestanderska
for en dylik laroanstalt i hemlandet. Svaret fran miss Nigh-
tingale ligger framfor oss; det innehaller ej blott anbudet
om en fri plats under ett ars tid inom anstalten, jernte bifo-
gade upplysningar om dermed sammanhangande skyldigheter
och aligganden, utan derjemte de véanligaste rad, samt uttryck
af det lifligasto intresse for den svenska Foreningens fram-
gang.

»Ehuru 6fverhopad af géromal,» skrifver hon i Juni 18G5,
»och nedtryckt af sjuklighet och kroppslig svaghet, samt i
foljd <leraf ur stand att i allmanhet personligen besvara for-
fragningar och gifva rad, har jag dock ront allt for mycken
vanlighet af svenskar och &r alltfor lifligt intresserad for de-
ras land, for att icke Onska att at ett sa fortraffligt forslag
som bildandet af en l&roanstalt for sjukskéterskor gifva allt
det bistdnd, som den svenska Foreningen kan anse'ligga inom
min formaga. Skulle ni saledes vilja satta mig i forbindelse
med det svenska fruntimmer, som till er framburit Forenin-
gens oOnskan, skall det bli mig en gladje att besvara hvarje
fraga hon kan vilja géra mig, angaende béasta sattet att an-
ordna en sadan bildningsanstalt.»

I foljd af detta vanliga anbud blefvo meddelandena ha-
danefter direkta. Om Foreningens forberedande atgarder
skrifver miss Nightingale till sin svenska korrespondent: »For-
eningen har redan tagit det forsta steget i bésta riktning ge-
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nom att soka kl en forestanderska bildad for sitt kall, hvarfor-
ntan iifven den bast uppgjorda plan skulle vara till ingen nytta.
— — Jag hoppas &fven, att man i Sverige ma inse den vig-
tiga omstandigheten, att det endast ar under tjenstgoring pa
ett hospital, som en duglig sjukskoterska kan bildas, samt
att man salunda bor hafva i beredskap ett sjukhus att tje-
na till hufvudqvarter for laroanstaltens forestanderska, hvil-
ken om mojligt afven bor foresta sjukvarden inom hela sjuk-
huset.»

Da det blef Foreningen omdgjligt att finna en lamplig
person, villig att inom den forst bestamda tiden instélla sig
i »Nightingale Institution», utverkade miss Nightjngale vélvil-
ligt styrelsens l6fte, att platsen skulle std Gppen for en svensk
larjunge, afven under foljande ar, och da slutligen, efter myc-
ket sokande och atskilliga missrakningar den réatta personer»
blef funnen, och underrattelse om hennes forestdende ankomst
till London meddelad Foreningens vanliga foresprakerska
derstades, skrifver hon:

»Miss Rappe skall med Oppna armar blifva emottagen
inom anstalten vid S:t Thomas Hospital den 1 Juli. Men,»
tillagger hon, »tror ni icke att hon gjorde klokast, ovan som
hon &r vid lifvet pd de engelska sjukhusen, att vistas der pa
forsok en manad, innan hon fullt binder sig. Tro ieke att
jag sager detta, emedan jag anser sjukhuslifvet i allménhet
innebara nagra oofvervinnerliga obehag. Ingenting kunde
vara mera olikt ndgot lefnadssatt jag dittills kant, an det
man forde hos var fortrafflige professor Fliedner i Kaisers-
werth, da jag genomgick min larokurs der. Och lefnadsord-
ningen der var dock langt strangare och mera mddosam &n
pd nagot sjukhus i London for narvarande. Huru det var
den tiden ké&nner jag icke, emedan de engelska sjukhusen
da icke vore i sadant skick, att fruntimmer med nagon grad
af bildning kunnat mottaga en befattning der. — Jag hade
emellertid ingen svarighet att véanja mig vid lifvet pa Kai-
serswerth,» tillagger miss Nightingale, i det hon doek forordar
en profvotid for den vid sjukhuslifvet alldeles ovana. Brefvet
slutar med en forsékran, att det skulle vara henne en gladje
att fa se miss Rappe hos sig, om hon under hennes vistande
i London kande sig stark nog att kunna emottaga besok.

Ungefar samtidigt med detta bref, skickade miss Nigh-
tingale sin svenska korrespondent en vardefull skrift, rérande
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forsedd med ett forord af henne sjelf, innehaller en fullstan-
dig redogorelse for en nyligen i Liverpool uppréttad anstalt
for bildande af sjukskoterskor och for ordnandet af deras
verksamhet inom trenne skiljda omraden: Sjukhuset, den bil-
dade familjen, samt fattig-distrikten. Denna lilla skrift ar sa
larorik och innehaller sa mycket, som éar tillampligt pa for-
hallandena i vara storre stader, att sjukvardsforeningens Verk-
stallande Utskott beslutat att lata ofversatta densamma. Vi
skola en annan gang gifva lasaren del af det fortraffliga inne-
hallet, sarskildt hvad betraffar varden om fattiga sjuka i de-
ras eget hem. Har ha vi blott velat namna den, sasom annu
ett bevis pa det varma intresse, hvarmed den svenska Fore-
ningen omfattas af den &dla menniskovén, hvars forbi-ilande
skugga helsades af patienterna i de krimska faltsjukhusen
sasom ett ljufligt budskap om trost och lindring.

Vi tillagga nagra uppgifter om den blifvande forestan-
derskans emottagande i London, jemte nagra utdrag af hen-
nes bref efter tilltrddet af hennes befattning vid S:t Thomas.
Froken Kappe lemnade Sverige redan i Maj, for att tillbringa
ett par manader i London och forbereda sig till sitt foresta-
ende varf, innan hon borjade sin verksamhet pa sjukhuset.
Bland andra allmannyttiga inrédttningar i London har man
der afven en, af en vélgorande forening stiftad anstalt, afsedd
att mot en mattlig afgift 6ppna ett hem for de fruntimmer,
hvilka pa kortare tid besoka London i nagot allmannyttigt
eller valgorande andamal, sasom for att bilda sig till missiona-
rer, for att soka upplysningar om fattigvards- eller undervis-
ningsvasendet, for att egna sig at sjukvard eller andra barm-
hertighetsverk af hvad slag som helst. Bland gésterna i detta
stilla .och fridfulla hem var redan for ett par ar sedan en
svenska, som reste pa statens bekostnad, for att studera folk-
undervisningen i England, och der blef nu &fven froken
Kappe, genom foérord af en i Sverige bosatt engelsk dame, pa
det vanligaste emottagen. Afatskilliga personer, till hvilka hon
medfort bref fran Sverige, blef var landsmaninna dfven om-
fattad med hjertlig vélvilja, deribland framst af miss Nigh-
tingale.

Sasom bekant kan miss Nightingale, hvars karleksfulla och
uppoffrande verksamhet pa Krimhospitalet adragit henne en
obotlig sjuklighet, sallan eller aldrig emottaga besok ens af sina
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fgna slagtingar. Hennes sjuklighet bestar af ett hjertli-
dande, som forvarras af den minsta sinnesrérelse och stun-
dom forsanker den sjuka i langvarig sansloshet. Da fro-
kon Kappe kort efter sin ankomst till London infann sig hos
henne for att frambéra bref och hclsningar fran Sverige, ha-
de hon saledes intet hopp om ett personligt sammantraffande.
Vi kunna derfére val forestalla oss hennes forvaning: och
gladje, da hon uppmanades att intrada till den sjuka. »Det
var en ljuflig syn», skrifver var landsmaninna, »att se henne
der hon lag, omgifven af de skonaste blommor, (deribland
afven vara kara liljekonvaljer) ocli med ett nastan ofverjor-
diskt uttryck i blicken — ett uttryek, sadsom lyssnade bon re-
dan till det herrliga tillropet: »Gack in i din Herras gladje!»
— — Det var med synbar rorelse hon sdg mig nalkas, tarar
glanste i hennes milda, dLkliga d6gon, hon kysste flera gan-
ger mitt ansigte och mina hander och drog mig nara intill
sig, sasom ville hon bortjaga all strangeness fran den stac-
kars blyga fremlingens hjerta. Det var cn oforgéatlig stund »

Froken Rappe har sedan ej atersett miss Nightingale,
men haft flera hjertliga bref ifran henne. Under den forsta
tiden i London, innan hon den 2 Juli tilltrddde sin befatt-
ning i S:t Thomas Hospital, besokte froken Rappe flera storre
sjukvardsanstalter, for att gora sig hemmastadd med de olika
systemen for sjukvard, hvarvid »the matrons» med storsta val-
vilja erbjodo henne sitt bitrade. S& vél var landsmaninnas
personliga iakttagelser, som de stadgar och foreskrifter for
sjukskoéterskorna, som hon férskaffat sig vid dessa bestk och
ofversandt till hemlandet, hoppas vi framdeles skola blifva af
stor nytta for det svenska sjukvardsvasendet. Val har det
Nightingaleska institutet af alla det stdrsta anseendet, likasom
de der bildade sjukskoterskorna aro mest eftersokta, men det
ar dock alltid nyttigt att soka studera saken fran mera &n
en sida.

Under en dylik foérberedande verksamhet forgingo ett
par manader hastigt nog. »J;ig har funnit mig val har i Lon-
don», skrifver froken Rappe, »men har dock mycket langtat
att komma i mera nyttig verksmhet, och nu har den efter-
langtade dagen kommit, och jag sitter har i min lilla cell pa
S:it Thomas och skrifver hem till mitt dyra Sverige. Det
kérleksfullaste emottagande fick jag har rona af den fortraff-



liga forestanderskan, eller som hon liér kallas »the-matron», Mrs
YVardroper. Hon &r cn qvinna, som drager menniskorna oe-
motstandligen till sig, in i hennes lijerta, ocli for fremlingen
vill hon blifva ett moderligt stdd och skydd. Henne blir
det ej svart att alska, att finna sig val med. — Hur god &r
ieke Gud, som Iatit mig komma under en sadan persons led-
ning!» Froken Kappe redogor derefter for atskilliga forhallan-
den inom hospitalet.

»En fortrafflig ordning och takt &ro har radande», sager
hon bland annat. »Sjukskoterskorna, sa vél du fasta, som de
under dem arbetande Probationers (noviserna), &ro bundna
vid sa stranga reglor och std under sa strang uppsigt, att de
maste skicka sig vél, om de vilja erhalla rekommendation och
befordran, eller ens fa stanna har sin tid ut. Ocksa aro de
sa eftersokta, att de knappast genomgatt sin kurs, forran de
erhalla formanliga platser. De maste underkasta sig manga
forsakelser, men sadant &r godt ocli nyttigt, och de njuta dock
har den oskattbara formanen af hemmets hagn och eftersyn».

S:t Thomas hospital ar, sedan det for nagra ar sedan ma-
ste rymma féltet for jernbanan, annu blott a temporary one
(provisoriskt), for nérvarande endast rymmande 300 sjuklin-
gar, och derfér mindre begvamt &fven for skoterskorna an
manga andra. Planen till en ny statlig byggnad for G00 san-
gar ar dock redan uppgjord och kommer denna byggnad att
uppforas i narheten af Themsen. Det nuvarande hospitalet,
vackert belaget i en stor park, bestar blott af tre ofantliga
sjuksalar, upptagande hvardera hela husets bredd ocli langd,
samt medelst en Iag mellanvagg afdelade i trenne afdelningar.
Sjukvards-personalen for hvarje sadan afdelning bestar af cn
Sister (syster), som har tvenne Nurses (skoterskor) och tvenne
Probationers under sin ledning, ett antal, hvilket synes froken
Kappe storre an behofvet pakallar. Till hvarje sal hora dess-
utom 2 sakallade Scrubbers, hvilka skura, sopa, bara upp ma-
ten m. m. De &ro aldre, gifta qvinnor och ho icke pa hospi-
talet, utan infinna sig klockan 5 om morgnarne och atervan-
da klockan 8 e. m. samt st& under tiden, likasom de andra,
under the Sisters uppsigt och lydnad. Hvarje Nurse har 12
timmars daglig tjenstgéring. Hennes afléning &r ungefarligen
50 °/0 hogre an den tjenstflickor i enskildta valmaende hus van-
ligen erhalla, hvarjeinte hon liar fritt vivre, men haller sig
sjelf med tvétt, the och socker.



»Arbetet for skoterskorna har», skrifver var korrespon-
dent, »kan i mitt tycke aldrig kallas tungt och svart eller for
mycket anstrangande — tvartom aro de allt for manga ibland i
somliga salar. Jag &ar naturligtvis ingenting annat &n en
Nurse bland andra Nurses — en tjenarinna bland andra sadana.
Hittills ha dock dessa andra — ocli sarskildt den raska och
for sitt kall lifligt intresserade Nurse, hvars Probationer jag-
ar — varit sérdeles vanliga och snélla emot mig. Den goda
Mrs. W. vill ocksa gora allt, for att jag skall kanna mig nojd
och hemmastadd har. Att se henne nagra 6gonblick dagli-
gen eller hora ett vénligt, kérleksfullt ord af henne kommer
mig ock att gléomma alla sma obehag. Ett lif fullt af forsa-
kelse ar det visserligen man har for — mera sa an vi fore-
stalla oss, da vi sitta i en treflig salong, omgifna af all slags
komfort och lasa om sjukvardslifvet pa hospitalen m. m. Men
derfor vill jag icke hafva detta steget ogjordt, utan tackar ofta
den himmelske Fadren for det Han sande mig hit — tror
och hoppas att Han vill vara mig néra, hjelpa mig i alla sva-
righeter och gifva mig ratt mycken karlek till mitt kall —
ja, afven gora den stackars oerfarna duglig och skicklig for-
sitt varfe.

Fruktande att missbruka det vanliga loftet att fa med-
dela ur den svenska sjukvardselevens bref livad som kan
vara af allmant intresse och bidraga att vidmakthalla delta-
gandet for den goda saken, afsluta vi har var lilla redo-
gorelse, ofvertygade att lasaren delar vara glada férhopp-
ningar att den svenska foreningens verksamhet, salunda for-
beredd, skall, om den fortfarande understddes af allmanhetens
deltagande, blifva en valsignelse for vart land &fven i freds-
tid *).

L-d.

=) SjukvariUféreningens tillgdngar utgora enligt senaste uppgift G,182
Rdr Emt. i arsafgifter, samt 5,717 Rdr Rmt, i tillfalliga bidrag, eller tillsam-
mans 11,896 rdr Rmt. Anteckningslistor &ro fortfarande tillgangliga i hrr
Bonniers, Samson och Wallins samt Giron och Eklunds boklador.



XXXIV.  TYSTA SKOLAN.

Tystaskolan i Stockholm, som hittills haft en mindre lamp-
lig lokal, fran hvilken (len dessutom af egaren blifvit uppsagd,
kommer, genom gafva af en adel menniskovan, att i och med
den l:sta Oktober detta ar trada i besittning af en bland de
storsta egendomar i hufvudstaden, huset nir 25 Norrtullsga-
tan, med tillhérande stor tradgard och park, hvarigenom den
far tillfalle att betydligt utstracka sin vélsignelsebringande
verksamhet. Skolan ledes fortfarande af dess forsta stiftarin-
na och moderliga forestanderska, mamsell Berglind, samt af
den fortrafflige och nitiske lararen, Herr Carlbom, och visade
det sig vid examen i vdras, att de vanlottade barnen gora
jemna och goda framsteg, ej blott i kunskaper och handa-
sléjd m. m., men afveni moralisk kdnsla och andeligt begrepp.
Sat. ex. torde val fa af de narvarande hafva med kallt hjerta
eller torra 6gon asett det fromma, andaktsfulla uttrycket i den
lilla Carlstad-flickans barnsliga anlete, da hon infér kamra-
terna tecknade det Fader Var, hvarmed uppvisningen af-
slutades.

Yi bora tillagga att, ehuru varderik gafvan af egen tomt
och eget tak ofver hufvudet for framtiden blir fér Tysta sko-
lan, ar dock denna gafva, genom en dervid fastad lifranta, samt
genom den penningsumma, som, enligt 6fverenskommelse, vid
tilltradet skall erlaggas och hvilken medtager hela det lilla ka-
pital, som skolan inbesparat under foregaende ar,for det nar-
varande sa betungande for skolans ekonomi, att det endast
var med mycken tvekan och i férhoppning om fortfarande
understod af den aldrig tréttnande inenniskokarleken, som
direktionen vagade emottaga ett anbud, hvilket & andra sidan
syntes for skolans framtida bestand blifva af en sa utomor-
dentlig vigt, att det ur denna synpunkt knappast var mojligt
att afvisa detsamma. Att direktionen icke missraknat sig i
hoppet, att hos menniskovédnnen fortfarande finna stéd och
hjelp for framgangen af en anstalt, hvilken fran bdorjan varit
byggd pa kérlekens fastagrund, det har redan visat sig, i det
for en tid sedan 1000 rdr blifvit skolan med varm hand skankta
afen bland dess dldsta och frikostigaste beskyddariunor, samt
genom testamente af ett under sommaren aflidet &aldre frun-
timmer andra 1000 rdr tillfallit skolan. Der.till kommer att
den forna egarinnan af garden, da hon i dessa dagar leniT
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nar ett hem, dom varit hennes i ofver 30 ar, och vid hvilket
hon &r fastad med tillgifvenhetens starkaste band, for att gif-
va plats at en del bland »samhillets olycksbarn», tillgodosett
skolan med den vanligaste omsorg och frikostighet. Sa har
hont. ex. skankt den sin hast, atskilliga inventarier och red-
skap for tradgarden m. m.

Uppmuntrad af den vélvilja, som salunda fran flera hall
kommit anstalten till del vid intradet i det nya skedet af
dess tillvaro, och deraf styrkt i sin férhoppning om fortfaran-
de stod och deltagande fran allmanhetens sida, vagar direk-
tionen hoppfullt emotse den nya framtid Tysta skolan gar
till motes.

Da skolan blifvit installerad i sin nya, fortraffliga lokal,
samt atskilliga redan forberedda atgarder blifvit vidtagna fol-
en fastare organisation af dess styrelse m. m. &n hittills va-
rit nodigt, skola vi med l&saren gora ett besdk i skolan,
for att bli ndrmare hemmastadda med forhallandena, béde ut-
om och inom densamma.

L—d.

XXXV. VAR PORTFOLJ.

Ar 1805 stiftades en larokurs, som varit omndmnd i en
foregdende uppsats i detta hafte *), och som hufvudsakligen
har till uppgift att meddela undervisning at de i de frivilliga
sondags- och aftonskolorna tjenstgdrande lararinnorna. Af de
51) larjungar, hvilka forra aret der erhéllo undervisning, tjenst-
gjorde omkring 30 i de ofvanndnmda skolorna. For att gifva
dessa lararinnor tillfalle att ahdra goda lektioner efter de nya-
ste och bésta larosatt, upptogos omkring 15 larjungar, till-
boérande de frivilliga skolorna och undervisades forst af la-
rokursens egna lararinnor, sedermera af lararinnecleverna.
Tilltradet till 1&rokursen var dessutom Oppet &lven for andra,
icke lararinnor, sa langt utrymmet medgaf.

Laroamnena voro forlidet ar: svenska spraket, fysisk geo-
grafi, botanik, geometri, algebra och rékning. P& begéran af den

") Se Ulven 7:Ue &rgangen, siilan 31)6 al' denna Tidskrift.
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gemensamma clirektrisen for de frivilliga skolorna tillkommo pa
varen proflektioneri religion, geografi, naturlara, svenska spraket
och rakning. Under varen och sommaren féretogos botaniska
exkursioner med de elever, som under vintern studerat botanik.

Larokursen fortsatter sin verksamhet i host och Gppnas
den forsta Oktober. Undervisningsamnena blifva desamma som
forut, med tillagg af historia Och naturléra, hvarjemte proflek-
tioner komma att hallas. Undervisningstiden \b—\1 hvarje
eftermiddag. Elever anmalas till Oktober manads utgang,
men ej langre, hos Doktorinnan iiossander, Gothgatan n:r 41,
eller ock i sjclfva laroanstalten. Alla dmnen &ro valfria.

Lokalen é&r likasom forra aret Master Samuels-gatan n:r
51 oeh ar afgiften for hela lasearet 25 rdr.

Den for tva ar sedan af ett antal studenter i Christiania
stiftade »Forening for fri Undervisning» var den 15 Septem-
ber samlad till allmint méte i Studentersainfundets lokal, da
bland annat berattelse om féreningens verksamhet under sista
arbetsaret upplastes. Den bestar for narvarande af 170 leda-
moter, hvaraf 25 genom penningbidrag och de &friga sasom
larare vanligen 2 timmar i veckan verka for féreningens an-
daméal. De larjungar, som deltaga i foreningens larokurser,
aro till antalet 319, hvilka nastan alla under arets lopp nju-
tit undervisning i ett eller flera amnen, i allménhet tva tim-
mar i veckan for hvarje, och hdgst 12 timmar pr vecka i det
hela. De &mnen, hvari undervisning mest sokes, aro norska
och engelska spraken samt rakning — dessutom har under-
visning lemnats afven ifornnorska, franska, tyska, latinska, gre-
kiska oeh italienska spraken, historia och geografi, religionskun-
skap, mathomatik, naturvetenskap, bokhalleri och ritning. Fore-
ningens hela arsutgift, for skrifmaterialier och dylikt, uppgar ej
till mer &n litet o6fver — G specicr! Tidningarne ha gratis
infort annonser oeh Studentersamfundet at foreningen upp-
latit ett rum till byrd, som varit tillganglig en afton i vec-
kan. Styrelsen forbereder nu anordnandet af en mera skol-
messig undervisning i nagra klasser med ett fast antal larare.

Den i Christiania varande »Foreningen till Fremme af
kvindelig llaandccerkdrift» *) har beslutat att bilda nagra
*) Se 7:do &rgdngen, sidan 368 ai denna Tidskrift.
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smarre »Provesamlinger af kvinclelige Huusflidsarbeider» och
har i sammanhang denned anmodat en af fdreningens
vanner i Stockholm, att & industriexpositionen gora uppkop
af sadana svenska, norska, danska eller finska qvinliga arbe-
ten, hvilka kunna vara lampliga till modeller vid inférandet
af i Norge annu okénda grenar af qvinlig industri, eller for att
i ndgon man hoja den redan férhanden varande verksamheten.

En fruntimmersférening for statsekonomiens beframjande
har nyligen bildats i Wien. En kommité af damer har fatt i
uppdrag att utarbeta foreningens stadgar, och i densamma
fores ordet af fru Laube, den bekante dramatiske forfattarens
hustru.

Sedan nagon tid pagar i England en rorelse, bendamnd
»the Women Franchise Movement», asyftande att bereda qvin-
liga kapitalister och fastighetsegare (women of property) rat-
tighet att deltaga i val af underhusets medlemmar. Forndm-
ste ledaren af rorelsen &r den berdmde statsekonomen och
forfattaren J. Stuart Mill, hvilken, sdsom bekant &r, lange i
skrift forordat en sadan rattighets medgifvande. (Se bland
annat hans »Considerations on representative government».)

Sasom Mills kraftigaste medarbetare i denna fraga nam-
nes Madame Bodichon, »a very energetic Englishwoman» och
en af de verksammaste qvinliga medlemmarne af féreningen
for the Promotion of social Science. Sedan Mill personligen
vid flera offentliga tillfallen 6ppet payrkat reformen inlemnade
han i borjan af sommaren till ministéren en af ett stort antal
gvinnor undertecknad petition, hvari de fordra valratt, och for-
ordade densamma med vdrma. Resultatet af denna ansdkan
var dock endast ett I6fte, att regeringen ville till underhuset
inlemna forteckningen pa alla de personer, hvilka voro ute-
slutna fran valratt pa grund af sitt kon. Huruvida underhu-
set sedan fattat nagot beslut i fragan kanna vi ej, men tor-
de framdeles kunna meddela noggrannare uppgifter om
saken, enar man fran England satt sig i berdring med
oss, for att erhalla upplysning om hvad den nya svenska re-
presentationsforfattningen stadgar i afseende pa valratt for
gvinnan.



ter, samt notiser i amnen, hvilka ligga inom omradet for Tid-
skriftens syfte.

Likasom forra argangen utkommer den 8:de i 6 haften,
hvartdera om 4 ark, till det oférandrade, ytterst billiga priset
af 3 Rdr Rmt.

Prenumeration fran Landsorten bor helst géras hos Red:n,
under adress: Red:n af Tidskrift for Hemmet, Stockholm; i
hvilket fall Tidskriften under korsomslag direkte med posten
expedieras till respektive prenumeranter. 1 Stockholm pa By-
ran for renskrifning m. m., Mynttorget N:o i, 1 tv. upp, da
prenumeranten far sig hvarje hafte regelbundet tillsandt. Pre-
numeration kan &fven ske pa Postkontoren med tilligg af
vanligt postforvaltarearfvode, och hos Herrar Bokhandlare, sa
i Stockholm som i Landsorten, &fvensom i Finland, med 3
Rdr Bmt. Fran Norge och fran Danmark sker prenumera-
tion sékrast i bref till Bed:n, med tillagg af postafgiften, d.
v. s. med sammanlagdt 4 Bdr Rmt, da hvarje héfte med po-
sten tillsandes prenumeranten.

Af 2:dra, 3:dje, 4:.de, 5:te, 6:te och 7:de argangarna fin-
nas annu kompletta exemplar att tillga hos alla Bokhandlare
i Stockholm och i Landsorten.



TILLKANNAGIFVANDE.

1 bokhandeln har utkommit ett Supplement till Tidskrift for
Hemmet, innehdllande ett Bref, som besvarar fragan: Hvilka for-
dringar staller den nya tiden pa Sveriges qvinnorf af en Svenska.
Pris for prenumeranter och ieke prenumeranter 25 6re. Behall-
ningen ar anslagen till ett vélgérande andamal.

I bokhandeln har utkommit: Representation for minoriteterna ge-

nom, vallag, féreslagen af Thomas Hare, 6fvers. jemte forord af E.
L—a.

Mreflétlm.

Till S. Wisby. »Och mins du hvad. dn sade, oeh mins du livad du
lofvade?» (Gammal Gottlandsvisa.)

Till L. Helsingfors. Tacksamma for ert godhetsfulla anbud, afvakta
vi med otélighet den utlofvade nyarssandningen.

Till M. H. London. Meddelandet af den vackra berattelsen om miss
C. har mycket intresserat oss och skola vi med forsta gifva vara
lasare del deraf.

Till Yngve. Profskizzen var oss valkommen och hoppas vi att ni
snart ger oss flera att vdlja af.

Till J. W. Goteborg. Mycken tack for era vénliga och upplysande
meddelanden.

Till Henriette P. Ert bref skall intagas i nésta hafte.

Till vara lasare. Ett misstag har insmugit sig i den insanda arti-
keln »Nagot fran véra grannar» (H. C. Orsted) i foregédende hif-
te, hvilket vi harmed ratta:

Sid. 132 rad. 14 star: Schlegel, las Schelling.

HAS*) Enskilda personer, hvilka intressera sig for Tid-
skriften och vilja, medverka till dess spridning genom att
samla prenumeranter, erhalla, datill Redin insandes liquid
for 5 ex., det 6:te gratis. (Se vidare omslagets inre sidor.)

Stockhoim, Sigfrid Rodins boktryckeri, 1866.



